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General Power Tool Safety Warnings

A WARNING! Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

c) Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There
is an increased risk of electric shock if your body is earthed
or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of electric
shock.

d)Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while
operating power tools may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask, non-
skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source and/
or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying
power tools with your finger on the switch or energising
power tools that have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the
power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery.
Keep your hair, clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in
moving parts.

g)If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection can
reduce dust-related hazards.

4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power tools
are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power tool’s
operation. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

5) Battery tool use and care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

b) Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create a
risk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects, that can make a
connection from one terminal to another. Shorting the
battery terminals together may cause burns or a fire.

d)Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally
occurs, flush with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

6) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.



@ Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise

und Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
L,Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lIhren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche
koénnen zu Unféllen flihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle Uber das Gerat verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in
die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveréanderte Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages!.

b)Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen
wie Rohren, Heizungen, Herden und Kiihlschranken. Es
besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d)Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das
Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte
Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die auch fiir
den AuBenbereich geeignet sind. Die Anwendung eines
fiir den AuBenbereich geeigneten Verlangerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter
Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen F
ehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines Fehlerstrom-
schutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges
kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdérschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das
Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieRBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den

Finger am Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet an
die Stromversorgung anschliefen, kann dies zu Unfallen
fuhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlussel, der sich in
einem drehenden Geréteteil befindet, kann zu Verletzungen
fuhren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Koérperhaltung. Sorgen
Sie fiir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug
in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

g)Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet werden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen
durch Staub verringern.

4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

a) Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit
dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter
defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie den Akku, bevor Sie Geréateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Gerat
weglegen. Diese VorsichtsmalRnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

d)Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auferhalb
der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen
das Gerat nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschédigt
sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem
Einsatz des Gerates reparieren. Viele Unfalle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter
zu fiihren.

g)Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als
die vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahrlichen
Situationen fihren.

5) Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeuges

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden. Fir ein Ladegerét, das
fr eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b)Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in
den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus
kann zu Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben
oder anderen kleinen Metallgegensténden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten.



Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei
zufalligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit
kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

6) Service
a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

@ Indications générales de sécurité pour outils électroportatifs

A AVERTISSEMENT! Lire tous les avertissements et
indications. Le non-respect des avertissements et instructions
indiqués ci aprés peut entrainer un choc électrique, un incendie
et/ou de graves blessures sur les personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

La notion d’« outil électroportatif » mentionnée dans les
avertissements se rapporte a des outils électriques raccordés
au secteur (avec cable de raccordement) et a des outils
électriques a accu (sans cable de raccordement).

1) Sécurité a I'endroit de travail
a) Maintenez I'endroit de travail propre et bien éclairé. Un
lieu de travail en désordre ou mal éclairé augmente le risque
d’accidents.

b) N'utilisez pas I'outil électroportatif dans un
environnement présentant des risques d’explosion et
ou se trouvent des liquides, des gaz ou poussiéres
inflammables. Les outils électroportatifs générent des
étincelles risquant d’enflammer les poussieres ou les
vapeurs.

c) Tenez les enfants et autres personnes éloignés durant
I'utilisation de I’'outil électroportatif. En cas d’inattention
vous risquez de perdre le controle sur I'appareil.

2) Sécurité relative au systeme électrique
a) La fiche de secteur de I'outil électroportatif doit étre
appropriée a la prise de courant. Ne pas modifier en
aucun cas la fiche. Ne pas utiliser de fiches d’adaptateur
avec des outils électroportatifs avec mise a la terre. Les
fiches non modifiées et les prises de courant appropriées
réduisent le risque de choc électrique.

b) Eviter le contact physique avec des surfaces mises a la
terre tels que tuyaux, radiateurs, fours et réfrigérateurs.
Il'y a un risque élevé de choc électrique au cas ou votre
corps serait relié a la terre.

c) Ne pas exposer I'outil électroportatif a la pluie ou a
I’humidité. La pénétration d’eau dans un outil électroportatif
augmente le risque d’un choc électrique.

d)Ne pas utiliser le cable a d’autres fins que celles
prévues, ne pas utiliser le cable pour porter I'outil
électroportatif ou pour I’accrocher ou encore pour le
débrancher de la prise de courant. Maintenir le cable
éloigné des sources de chaleur, des parties grasses,
des bords tranchants ou des parties de I’appareil en
rotation. Un cable endommagé ou torsadé augmente le
risque d’'un choc électrique.

e) Au cas ou 'outil électroportatif serait utilisé a
I'extérieur, utiliser une rallonge appropriée pour les
applications extérieures. L'utilisation d’une rallonge
électrique appropriée pour les applications extérieures réduit
le risque d’'un choc électrique.

f) Si une utilisation de I'outil électroportatif dans un
environnement humide ne peut pas étre évitée, utiliser
un disjoncteur différentiel. Un disjoncteur différentiel réduit
le risque d’un choque électrique.

3) Sécurité des personnes
a) Rester vigilant, surveiller ce que vous faites. Faire

preuve de bon sens en utilisant I’outil électroportatif. Ne
pas utiliser un outil électroportatif lorsqu’on est fatigué
ou aprés avoir consommé de I’alcool, des drogues ou
avoir pris des médicaments. Un moment d’inattention
lors de I'utilisation de I'outil électroportatif peut entrainer de
graves blessures sur les personnes.

b)Porter des équipements de protection. Porter toujours
des lunettes de protection. Le fait de porter des
équipements de protection personnels tels que masque
anti-poussiere, chaussures de sécurité antidérapantes,
casque de protection ou protection acoustique suivant le
travail a effectuer avec I'outil électroportatif, réduit le risque
de blessures.

c) Eviter toute mise en service accidentelle. S’assurer
que I'outil électroportatif est effectivement éteint avant
de le raccorder a I'alimentation en courant ou avant
de raccorder I’accu, de soulever ou de porter I'outil
électroportatif. Le fait de porter I'outil électroportatif avec
le doigt sur l'interrupteur ou de le brancher sur la source de
courant lorsque I'outil électroportatif est en fonctionnement,
peut entrainer des accidents.

d)Enlever tout outil de réglage ou toute clé avant de
mettre I'outil électroportatif en fonctionnement. Une clé
ou un outil se trouvant sur une partie en rotation peut causer
des blessures.

e) Eviter une position anormale du corps. Veiller a garder
toujours une position stable et équilibrée. Ceci vous
permet de mieux contréler I'outil électroportatif dans des
situations inattendues.

f) Porter des vétements appropriés. Ne pas porter de
vétements amples ni de bijoux. Maintenir cheveux,
vétements et gants éloignés des parties de I'appareil en
rotation. Des vétements amples, des bijoux ou des cheveux
longs peuvent étre happés par des piéces en mouvement.

g) Si des dispositifs servant a aspirer ou a recueillir
les poussiéres doivent étre utilisés, vérifier que
ceux ci soient effectivement raccordés et qu’ils
sont correctement utilisés. L utilisation d’un dispositif
d’aspiration des poussiéres peut réduire les dangers dus
aux poussiéres.

4) Utilisation et emploi soigneux d’outils électroportatifs

a) Ne pas surcharger I'appareil. Utiliser I'outil
électroportatif approprié au travail a effectuer. Avec 'outil
électroportatif approprié, vous travaillerez mieux et avec
plus de sécurité a la vitesse pour laquelle il est prévu.

b)Ne pas utiliser un outil électroportatif dont I'interrupteur
est défectueux. Un outil électroportatif qui ne peut plus étre
mis en ou hors fonctionnement est dangereux et doit étre
réparé.

c) Retirer la fiche de la prise de courant et/ou enlever
I'accu avant d’effectuer des réglages sur I'appareil, de
changer les accessoires, ou de ranger I’appareil. Cette
mesure de précaution empéche une mise en fonctionnement
de I'outil électroportatif par mégarde.

d) Garder les outils électroportatifs non utilisés hors de
la portée des enfants. Ne pas permettre I'utilisation
de I'appareil a des personnes qui ne se sont pas
familiarisées avec celui ci ou qui n’ont pas lu ces
instructions. Les outils électroportatifs sont dangereux
lorsqu'ils sont utilisés par des personnes non initiées.

e) Prendre soin de l'outil électroportatif. Vérifier que les
parties en mouvement fonctionnent correctement et
qu’elles ne soient pas coincées, et controler si des
parties sont cassées ou endommagées de telle sorte
que le bon fonctionnement de I'outil électroportatif s’en
trouve entravé. Faire réparer ces parties endommagées
avant d'utiliser I'appareil. De nombreux accidents sont dus a
des outils électroportatifs mal entretenus.

f) Maintenir les outils de coupe aiguisés et propres. Des
outils soigneusement entretenus avec des bords tranchants



bien aiguisés se coincent moins souvent et peuvent étre
guidés plus facilement.

g) Utiliser les outils électroportatifs, les accessoires, les
outils a monter etc. conformément a ces instructions.
Tenir compte également des conditions de travail et du
travail a effectuer. L'utilisation des outils électroportatifs
a d’autres fins que celles prévues peut entrainer des
situations dangereuses.

5) Utilisation et emploi soigneux des outils électroportatifs
sans fil

a) Ne charger les accumulateurs que dans des chargeurs
recommandeés par le fabricant. Un chargeur approprié a
un type spécifique d’accumulateur peut engendrer un risque
d’incendie lorsqu'il est utilisé avec d’autres accumulateurs.

b)Dans les outils électroportatifs, n’utiliser que les
accumulateurs spécialement prévus pour ceux ci.
L'utilisation de tout autre accumulateur peut entrainer des
blessures et des risques d’incendie.

c) Tenez I"'accumulateur non-utilisé a I’écart de toutes
sortes d’objets métalliques tels qu’agrafes, piéces de
monnaie, clés, clous, vis ou autres, étant donné qu’un
pontage peut provoquer un court-circuit. Un court-circuit
entre les contacts d’accu peut provoquer des brdlures ou un
incendie.

d)En cas d’utilisation abusive, du liquide peut sortir de
I’accumulateur. Eviter tout contact avec ce liquide. En
cas de contact par mégarde, rincer soigneusement
avec de I’eau. Au cas ou le liquide rentrerait dans les
yeux, consulter en plus un médecin. Le liquide qui sort de
'accumulateur peut entrainer des irritations de la peau ou
causer des brdlures.

6) Travaux d’entretien

a) Ne faire réparer I'outil électroportatif que par un
personnel qualifié et seulement avec des piéces de
rechange d’origine. Ceci permet d’assurer la sécurité de
I'appareil.

@ Avvertenze generali di pericolo per elettroutensili

/\ AVVERTENZA! Leggere tutte le avvertenze di pericolo

e le istruzioni operative. In caso di mancato rispetto delle
avvertenze di pericolo e delle istruzioni operative si potra creare
il pericolo di scosse elettriche, incendi e/o incidenti gravi.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.

Il termine «elettroutensile» utilizzato nelle avvertenze di pericolo
si riferisce ad utensili elettrici alimentati dalla rete (con linea di
allacciamento) ed ad utensili elettrici alimentati a pile (senza
linea di allacciamento).

1) Sicurezza della postazione di lavoro

a) Tenere la postazione di lavoro sempre pulita e ben
illuminata. Il disordine oppure zone della postazione di
lavoro non illuminate possono essere causa di incidenti.

b) Evitare d’impiegare I'elettroutensile in ambienti soggetti
al rischio di esplosioni nei quali si abbia presenza
di liquidi, gas o polveri infiammabili. Gli elettroutensili
producono scintille che possono far infiammare la polvere o i
gas.

c) Tenere lontani i bambini ed altre persone durante
I'impiego dell’elettroutensile. Eventuali distrazioni
potranno comportare la perdita del controllo
sull’elettroutensile.

2) Sicurezza elettrica

a) La spina di allacciamento alla rete dell’elettroutensile
deve essere adatta alla presa. Evitare assolutamente
di apportare modifiche alla spina. Non impiegare
spine adattatrici assieme ad elettroutensili dotati di
collegamento a terra. Le spine non modificate e le prese
adatte allo scopo riducono il rischio di scosse elettriche.

b) Evitare il contatto fisico con superfici collegate a terra,
come tubi, riscaldamenti, cucine elettriche e frigoriferi.
Sussiste un maggior rischio di scosse elettriche nel
momento in cui il corpo € messo a massa.

c) Custodire I’elettroutensile al riparo dalla pioggia
o dall’'umidita. La penetrazione dell'acqua in un
elettroutensile aumenta il rischio di una scossa elettrica.

d)Non usare il cavo per scopi diversi da quelli previsti
ed, in particolare, non usarlo per trasportare o per
appendere I’elettroutensile oppure per estrarre la spina
dalla presa di corrente. Non avvicinare il cavo a fonti
di calore, olio, spigoli taglienti e neppure a parti della
macchina che siano in movimento. | cavi danneggiati o
aggrovigliati aumentano il rischio d'insorgenza di scosse
elettriche.

e) Qualora si voglia usare I'elettroutensile all’aperto,
impiegare solo ed esclusivamente cavi di prolunga che
siano adatti per I'impiego all’esterno. L'uso di un cavo di
prolunga omologato per 'impiego all’esterno riduce il rischio
d’insorgenza di scosse elettriche.

f) Qualora non fosse possibile evitare di utilizzare
I’elettroutensile in ambiente umido, utilizzare un
interruttore di sicurezza. L'uso di un interruttore di
sicurezza riduce il rischio di una scossa elettrica.

3) Sicurezza delle persone

a) E importante concentrarsi su cio che si sta facendo
e maneggiare con giudizio 'elettroutensile durante le
operazioni di lavoro. Non utilizzare mai I’elettroutensile
in caso di stanchezza oppure quando ci si trovi sotto
I’effetto di droghe, bevande alcoliche e medicinali. Un
attimo di distrazione durante I'uso dell’elettroutensile puo
essere causa di gravi incidenti.

b) Indossare sempre equipaggiamento protettivo
individuale, nonché guanti protettivi. Indossando
abbigliamento di protezione personale come la maschera
per polveri, scarpe di sicurezza che non scivolino, elmetto
di protezione oppure protezione acustica a seconda del tipo
e dell'applicazione dell’elettroutensile, si riduce il rischio di
incidenti.

c) Evitare I’accensione involontaria dell’elettroutensile.
Prima di collegarlo alla rete di alimentazione elettrica
e/o alla batteria ricaricabile, prima di prenderlo
oppure prima di iniziare a trasportarlo, assicurarsi
che I'elettroutensile sia spento. Tenendo il dito sopra
I'interruttore mentre si trasporta I'elettroutensile oppure
collegandolo all’alimentazione di corrente con l'interruttore
inserito, si vengono a creare situazioni pericolose in cui
possono verificarsi seri incidenti.

d) Prima di accendere I’elettroutensile togliere gli attrezzi
di regolazione o la chiave inglese. Un utensile accessorio
oppure una chiave che si trovi in una parte rotante della
macchina pud provocare seri incidenti.

e) Evitare una posizione anomala del corpo. Avere cura di
mettersi in posizione sicura e di mantenere I'equilibrio
in ogni situazione. In questo modo €& possibile controllare
meglio I'elettroutensile in caso di situazioni inaspettate.

f) Indossare vestiti adeguati. Non indossare vestiti larghi,
né portare bracciali e catenine. Tenere i capelli, i vestiti
ed i guanti lontani da pezzi in movimento. Vestiti lenti,
gioielli o capelli lunghi potranno impigliarsi in pezzi in
movimento.

d) In caso fosse previsto il montaggio di dispositivi di
aspirazione della polvere e di raccolta, assicurarsi
che gli stessi siano collegati e che vengano utilizzati
correttamente. L'utilizzo di un’aspirazione polvere pud
ridurre lo svilupparsi di situazioni pericolose dovute alla
polvere.

4) Trattamento accurato ed uso corretto degli elettroutensili

a) Non sottoporre la macchina a sovraccarico.
Per il proprio lavoro, utilizzare esclusivamente
I’elettroutensile esplicitamente previsto per il caso. Con
un elettroutensile adatto si lavora in modo migliore e piu
sicuro nell’'ambito della sua potenza di prestazione.



b) Non utilizzare mai elettroutensili con interruttori
difettosi. Un elettroutensile con l'interruttore rotto &
pericoloso e deve essere aggiustato.

c) Prima di procedere ad operazioni di regolazione sulla
macchina, prima di sostituire parti accessorie oppure
prima di posare la macchina al termine di un lavoro,
estrarre sempre la spina dalla presa della corrente
elo estrarre la batteria ricaricabile. Tale precauzione
evitera che I'elettroutensile possa essere messo in funzione
involontariamente.

d) Quando gli elettroutensili non vengono utilizzati,
conservarli al di fuori del raggio di accesso di bambini.
Non fare usare I'elettroutensile a persone che non siano
abituate ad usarlo o che non abbiano letto le presenti
istruzioni. Gli elettroutensili sono macchine pericolose
quando vengono utilizzati da persone non dotate di
sufficiente esperienza.

e) Eseguire la manutenzione dell’elettroutensile operando
con la dovuta diligenza. Accertarsi che le parti mobili
della macchina funzionino perfettamente, che non
s’inceppino e che non ci siano pezzi rotti o danneggiati
al punto da limitare la funzione dell’elettroutensile
stesso. Prima di iniziare I'impiego, far riparare le parti
danneggiate. Numerosi incidenti vengono causati da
elettroutensili la cui manutenzione é stata effettuata poco
accuratamente.

f) Mantenere gli utensili da taglio sempre affilati e puliti.
Gli utensili da taglio curati con particolare attenzione e con
taglienti affilati s'inceppano meno frequentemente e sono
piu facili da condurre.

g) Utilizzare I'elettroutensile, gli accessori opzionali,
gli utensili per applicazioni specifiche ecc., sempre

attenendosi alle presenti istruzioni. Cosi facendo, tenere

sempre presente le condizioni di lavoro e le operazioni
da eseguire. L'impiego di elettroutensili per usi diversi da
quelli consentiti potra dar luogo a situazioni di pericolo.

5) Trattamento ed utilizzo appropriato di utensili dotati di

batterie ricaricabili

a) Caricare la batteria ricaricabile solo ed esclusivamente
nei dispositivi di carica consigliati dal produttore. Per
un dispositivo di carica previsto per un determinato tipo di
batteria sussiste pericolo di incendio se viene utilizzato con
un tipo diverso di batteria ricaricabile.

b) Avere cura d’'impiegare negli elettroutensili solo ed
esclusivamente batterie ricaricabili esplicitamente previste.
L'uso di batterie ricaricabili di tipo diverso potra dare
insorgenza a lesioni e comportare il rischio d’'incendi.

c) Non avvicinare batterie non utilizzate a fermagli,
monete, chiavi, chiodi, viti e neppure ad altri piccoli
oggetti metallici che potrebbero provocare un
cavallottamento dei contatti. Un eventuale corto circuito
tra i contatti del’'accumulatore potra dare origine a
bruciature o ad incendi.

d)In caso d’impiego errato si provoca il pericolo di
fuoriuscita di liquido dalla batteria ricaricabile.
Evitarne assolutamente il contatto. In caso di contatto
accidentale, sciacquare accuratamente con acqua.
Rivolgersi immediatamente al medico, qualora il liquido
dovesse entrare in contatto con gli occhi. Il liquido
fuoriuscito dalla batteria ricaricabile potra causare irritazioni
cutanee o ustioni.

6) Assistenza

a) Fare riparare I'elettroutensile solo ed esclusivamente
da personale specializzato e solo impiegando pezzi
di ricambio originali. In tale maniera potra essere
salvaguardata la sicurezza dell’elettroutensile.

@ Advertencias de peligro generales para herramientas eléctricas

A ADVERTENCIA! Lea integramente estas advertencias
de peligro e instrucciones. En caso de no atenerse a las
advertencias de peligro e instrucciones siguientes, ello puede
ocasionar una descarga eléctrica, un incendio y/o lesién grave.

Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones
para futuras consultas.

El término “herramienta eléctrica” empleado en las siguientes
advertencias de peligro se refiere a herramientas eléctricas de
conexion a la red (con cable de red) y a herramientas eléctricas
accionadas por acumulador (o sea, sin cable de red).

1) Seguridad del puesto de trabajo
a) Mantenga limpio y bien iluminado su puesto de trabajo.
El desorden o una iluminacion deficiente en las areas de
trabajo pueden provocar accidentes.

b) No utilice la herramienta eléctrica en un entorno
con peligro de explosioén, en el que se encuentren
combustibles liquidos, gases o material en polvo. Las
herramientas eléctricas producen chispas que pueden llegar
a inflamar los materiales en polvo o vapores.

c) Mantenga alejados a los nifios y otras personas de su
puesto de trabajo al emplear la herramienta eléctrica.
Una distraccion le puede hacer perder el control sobre la
herramienta eléctrica.

2) Seguridad eléctrica

a) El enchufe de la herramienta eléctrica debe
corresponder a la toma de corriente utilizada. No
es admisible modificar el enchufe en forma alguna.
No emplear adaptadores en herramientas eléctricas
dotadas con una toma de tierra. Los enchufes sin
modificar adecuados a las respectivas tomas de corriente
reducen el riesgo de una descarga eléctrica.

b) Evite que su cuerpo toque partes conectadas a tierra
como tuberias, radiadores, cocinas y refrigeradores. El
riesgo a quedar expuesto a una sacudida eléctrica es mayor
si su cuerpo tiene contacto con tierra.

c) No exponga la herramienta eléctrica a la lluvia y evite
que penetren liquidos en su interior. Existe el peligro de
recibir una descarga eléctrica si penetran ciertos liquidos en
la herramienta eléctrica.

d)No utilice el cable de red para transportar o colgar la
herramienta eléctrica, ni tire de él para sacar el enchufe
de la toma de corriente. Mantenga el cable de red
alejado del calor, aceite, esquinas cortantes o piezas
moviles. Los cables de red dafiados o enredados pueden
provocar una descarga eléctrica.

e) Al trabajar con la herramienta eléctrica a la intemperie
utilice solamente cables de prolongacion apropiados
para su uso en exteriores. La utilizacion de un cable de
prolongacion adecuado para su uso en exteriores reduce el
riesgo de una descarga eléctrica.

f) Si fuese imprescindible utilizar la herramienta eléctrica
en un entorno hiimedo, es necesario conectarla a través
de un fusible diferencial. La aplicacion de un fusible
diferencial reduce el riesgo a exponerse a una descarga
eléctrica.

3) Seguridad de personas

a) Esté atento a lo que hace y emplee la herramienta
eléctrica con prudencia. No utilice la herramienta
eléctrica si estuviese cansado, ni tampoco después de
haber consumido alcohol, drogas o medicamentos. El
no estar atento durante el uso de la herramienta eléctrica
puede provocarle serias lesiones.

b) Utilice un equipo de proteccion personal y en todo caso
unas gafas de proteccion. El riesgo a lesionarse se reduce
considerablemente si, dependiendo del tipo y la aplicacion
de la herramienta eléctrica empleada, se utiliza un equipo
de proteccion adecuado como una mascarilla antipolvo,
zapatos de seguridad con suela antideslizante, casco, o
protectores auditivos.

c) Evite una puesta en marcha fortuita. Asegurarse de
que la herramienta eléctrica esté desconectada antes
de conectarla a la toma de corriente y/o al montar el



acumulador, al recogerla, y al transportarla. Si transporta
la herramienta eléctrica sujetandola por el interruptor de
conexion/desconexion, o si introduce el enchufe en la toma
de corriente con la herramienta eléctrica conectada, ello
puede dar lugar a un accidente.

d) Retire las herramientas de ajuste o llaves fijas antes
de conectar la herramienta eléctrica. Una herramienta
de ajuste o llave fija colocada en una pieza rotante puede
producir lesiones al poner a funcionar la herramienta
eléctrica.

e) Evite posturas arriesgadas. Trabaje sobre una base
firme y mantenga el equilibrio en todo momento. Ello le
permitira controlar mejor la herramienta eléctrica en caso de
presentarse una situacion inesperada.

f) Lleve puesta una vestimenta de trabajo adecuada. No
utilice vestimenta amplia ni joyas. Mantenga su pelo,
vestimenta y guantes alejados de las piezas moviles.
La vestimenta suelta, el pelo largo y las joyas se pueden
enganchar con las piezas en movimiento.

g) Siempre que sea posible utilizar unos equipos de
aspiracion o captacion de polvo, asegtrese que éstos
estén montados y que sean utilizados correctamente. El
empleo de estos equipos reduce los riesgos derivados del
polvo.

4) Uso y trato cuidadoso de herramientas eléctricas

a) No sobrecargue la herramienta eléctrica. Use la
herramienta eléctrica prevista para el trabajo a realizar.
Con la herramienta adecuada podra trabajar mejor y mas
seguro dentro del margen de potencia indicado.

b) No utilice herramientas eléctricas con un interruptor
defectuoso. Las herramientas eléctricas que no se puedan
conectar o desconectar son peligrosas y deben hacerse
reparar.

c) Saque el enchufe de la red y/o desmonte el acumulador
antes de realizar un ajuste en la herramienta eléctrica,
cambiar de accesorio o al guardar la herramienta
eléctrica. Esta medida preventiva reduce el riesgo a
conectar accidentalmente la herramienta eléctrica.

d) Guarde las herramientas eléctricas fuera del
alcance de los nifios. No permita la utilizacion de la
herramienta eléctrica a aquellas personas que no estén
familiarizadas con su uso o que no hayan leido estas
instrucciones. Las herramientas eléctricas utilizadas por
personas inexpertas son peligrosas.

e) Cuide la herramienta eléctrica con esmero. Controle
si funcionan correctamente, sin atascarse, las partes
moviles de la herramienta eléctrica, y si existen
partes rotas o deterioradas que pudieran afectar al
funcionamiento de la herramienta eléctrica. Haga
reparar estas piezas defectuosas antes de volver a
utilizar la herramienta eléctrica. Muchos de los accidentes
se deben a herramientas eléctricas con un mantenimiento
deficiente.

f) Mantenga los utiles limpios y afilados. Los utiles
mantenidos correctamente se dejan guiar y controlar mejor.

g) Utilice la herramienta eléctrica, accesorios, ltiles, etc.
de acuerdo a estas instrucciones, considerando en ello
las condiciones de trabajo y la tarea a realizar. El uso de
herramientas eléctricas para trabajos diferentes de aquellos
para los que han sido concebidas puede resultar peligroso.

5) Trato y uso cuidadoso de herramientas accionadas por
acumulador

a) Solamente cargar los acumuladores con los cargadores
recomendados por el fabricante. Existe riesgo de incendio
al intentar cargar acumuladores de un tipo diferente al
previsto para el cargador.

b) Solamente emplee los acumuladores previstos para la
herramienta eléctrica. El uso de otro tipo de acumuladores
puede provocar dafios e incluso un incendio.

c) Si no utiliza el acumulador, guardelo separado de clips,
monedas, llaves, clavos, tornillos o demas objetos
metalicos que pudieran puentear sus contactos. El
cortocircuito de los contactos del acumulador puede causar
quemaduras o un incendio.

d)La utilizacion inadecuada del acumulador puede
provocar fugas de liquido. Evite el contacto con él.
En caso de un contacto accidental enjuagar el area
afectada con abundante agua. En caso de un contacto
con los ojos recurra ademas inmediatamente a un
médico. El liquido del acumulador puede irritar la piel o
producir quemaduras.

6) Servicio

a) Unicamente haga reparar su herramienta eléctrica
por un profesional, empleando exclusivamente piezas
de repuesto originales. Solamente asi se mantiene la
seguridad de la herramienta eléctrica.

@ Indicacdes gerais de adverténcia para ferramentas eléctricas

A ATENCAO! Devem ser lidas todas as indicagées de
adverténcia e todas as instrugdes. O desrespeito das
adverténcias e instrucdes apresentadas abaixo pode causar
choque eléctrico, incéndio e/ou graves lesdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes para futura
referéncia.

O termo “Ferramenta eléctrica” utilizado a seguir nas indicacdes
de adverténcia, refere se a ferramentas eléctricas operadas
com corrente de rede (com cabo de rede) e a ferramentas
eléctricas operadas com acumulador (sem cabo de rede).

1) Seguranga da area de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho sempre limpa
e bem iluminada. Desordem ou areas de trabalho
insuficientemente iluminadas podem levar a acidentes.

b) Nao trabalhar com a ferramenta eléctrica em areas com
risco de explosdo, nas quais se encontrem liquidos,
gases ou pos inflamaveis. Ferramentas eléctricas
produzem faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

c) Manter criangas e outras pessoas afastadas da
ferramenta eléctrica durante a utilizagdo. No caso de
distracgéo é possivel que perca o contrélo sobre o aparelho.

2) Seguranga eléctrica

a) A ficha de conexao da ferramenta eléctrica deve caber
na tomada. A ficha ndo deve ser modificada de maneira
alguma. Nao utilizar uma ficha de adaptacgao junto com

ferramentas eléctricas protegidas por ligacao a terra.
Fichas ndo modificadas e tomadas apropriadas reduzem o
risco de um choque eléctrico.

b) Evitar que o corpo possa entrar em contacto com
superficies ligadas a terra, como tubos, aquecimentos,
fogoes e frigorificos. Ha um risco elevado devido a
choque eléctrico, se o corpo estiver ligado a terra.

c) Manter o aparelho afastado de chuva ou humidade. A
infiltragdo de agua numa ferramenta eléctrica aumenta o
risco de choque eléctrico.

d) Nao devera utilizar o cabo para outras finalidades.
Jamais utilizar o cabo para transportar a ferramenta
eléctrica, para pendura la, nem para puxar a ficha da
tomada. Manter o cabo afastado de calor, dleo, cantos
afiados ou partes do aparelho em movimento. Cabos
danificados ou emaranharados aumentam o risco de um
choque eléctrico.

e) Se trabalhar com uma ferramenta eléctrica ao ar livre,
s6 devera utilizar cabos de extensao apropriados para
areas exteriores. A utilizagdo de um cabo de extenséao
apropriado para areas exteriores reduz o risco de um
choque eléctrico.

f) Se néo for possivel evitar o funcionamento da
ferramenta eléctrica em areas hiimidas, devera ser
utilizado uma disjuntor de corrente de avaria. A utilizagéao
de um disjuntor de corrente de avaria reduz o risco de um
choque eléctrico.



3) Segurancga de pessoas

a) Esteja atento, observe o que esta a fazer e tenha
prudéncia ao trabalhar com a ferramenta eléctrica. Nao
utilizar uma ferramenta eléctrica quando estiver fatigado
ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.
Um momento de descuido ao utilizar a ferramenta eléctrica,
pode levar a lesdes graves.

b) Utilizar equipamento de protecgao pessoal e sempre
oculos de protecgao. A utilizagcdo de equipamento de
proteccao pessoal, como mascara de protecgéo contra
po, sapatos de seguranga antiderrapantes, capacete de
segurancga ou protec¢do auricular, de acordo com o tipo e
aplicagdo da ferramenta eléctrica, reduz o risco de lesdes.

c) Evitar uma colocagdo em funcionamento involuntaria.
Assegure se de que a ferramenta eléctrica esteja
desligada, antes de conecta la a alimentagao de rede e/
ou ao acumulador, antes de levanta la ou de transporta
la. Se tiver o dedo no interruptor ao transportar a ferramenta
eléctrica ou se o aparelho for conectado a alimentagéo de
rede enquanto estiver ligado, poderéo ocorrer acidentes.

d) Remover ferramentas de ajuste ou chaves de boca
antes de ligar a ferramenta eléctrica. Uma ferramenta
ou chave que se encontre numa parte do aparelho em
movimento pode levar a lesdes.

e) Evite uma posi¢ao anormal. Mantenha uma posigao
firme e mantenha sempre o equilibrio. Desta forma é
mais facil controlar a ferramenta eléctrica em situagées
inesperadas.

f) Usar roupa apropriada. Nao usar roupa larga nem joias.
Mantenha os cabelos, roupas e luvas afastadas de
partes em movimento. Roupas frouxas, cabelos longos ou
joias podem ser agarrados por pegas em movimento.

g) Se for possivel montar dispositivos de aspiragao ou
de recolha, assegure se de que estejam conectados e
utilizados correctamente. A utilizacdo de uma aspiracdo
de p6 pode reduzir o perigo devido ao pé.

4) Utilizagdo e manuseio cuidadoso de ferramentas
eléctricas

a) Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a ferramenta
eléctrica apropriada para o seu trabalho. E melhor e mais
seguro trabalhar com a ferramenta eléctrica apropriada na
area de poténcia indicada.

b) Nao utilizar uma ferramenta eléctrica com um
interruptor defeituoso. Uma ferramenta eléctrica que ndo
pode mais ser ligada nem desligada, é perigosa e deve ser
reparada.

c) Puxar a ficha da tomada e/ou remover o acumulador
antes de executar ajustes no aparelho, de substituir
acessorios ou de guardar o aparelho. Esta medida de
seguranca evita o arranque involuntario da ferramenta
eléctrica.

d) Guardar ferramentas eléctricas nao utilizadas fora do
alcance de criangas. Nao permita que pessoas que
nao estejam familiarizadas com o aparelho ou que
nédo tenham lido estas instrugées, utilizem o aparelho.
Ferramentas eléctricas sdo perigosas se forem utilizadas
por pessoas inesperientes.

e) Tratar a ferramenta eléctrica com cuidado. Controlar se
as partes moveis do aparelho funcionam perfeitamente
e ndo emperram, e se ha pecgas quebradas ou
danificadas que possam prejudicar o funcionamento
da ferramenta eléctrica. Permitir que pecas danificadas
sejam reparadas antes da utilizagao. Muitos acidentes
tém como causa, a manutengao insuficiente de ferramentas
eléctricas.

f) Manter as ferramentas de corte afiadas e limpas.
Ferramentas de corte cuidadosamente tratadas e com
cantos de corte afiados emperram com menos frequéncia e
podem ser conduzidas com maior facilidade.

g) Utilizar a ferramenta eléctrica, acessoérios, ferramentas
de aplicagao, etc. conforme estas instrugoes.
Considerar as condigdes de trabalho e a tarefa a ser
executada. A utilizagao de ferramentas eléctricas para
outras tarefas a ndo ser as aplicagdes previstas, pode levar
a situagdes perigosas.

5) Manuseio e utilizagdo cuidadosos de ferramentas com
acumuladores

a) S6 carregar acumuladores em carregadores
recomendados pelo fabricante. Ha perigo de incéndio
se um carregador apropriado para um certo tipo de
acumuladores for utilizado para carregar acumuladores de
outros tipos.

b) S6 utilizar ferramentas eléctricas com os acumuladores
apropriados. A utilizagdo de outros acumuladores pode
levar a lesdes e perigo de incéndio.

c) Manter o acumulador que néo esta sendo utilizado
afastado de clipes, moedas, chaves, parafusos ou
outros pequenos objectos metalicos que possam
causar um curto-circuito dos contactos. Um curto-
circuito entre os contactos do acumulador pode ter como
consequéncia queimaduras ou fogo.

d)No caso de aplicagao incorrecta pode sair liquido do
acumulador. Evitar o contacto. No caso de um contacto
acidental, devera enxaguar com agua. Se o liquido
entrar em contacto com os olhos, também devera
consultar um médico. Liquido que escapa do acumulador
pode levar a irritagdes da pele ou a queimaduras.

6) Servigo
a) S6 permita que o seu aparelho seja reparado por
pessoal especializado e qualificado e s6 com pegas
de reposigao originais. Desta forma é assegurado o
funcionamento seguro do aparelho.

@ Algemene veiligheidswaarschuwingen voor elektrische gereedschappen

A\ WAARSCHUWING! Lees alle
veiligheidswaarschuwingen en alle voorschriften. Als de
waarschuwingen en voorschriften niet worden opgevolgd, kan
dit een elektrische schok, brand of ernstig letsel tot gevolg
hebben.

Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor
toekomstig gebruik.

Het in de waarschuwingen gebruikte begrip ,elektrisch

gereedschap” heeft betrekking op elektrische gereedschappen
voor gebruik op het stroomnet (met netsnoer) en op elektrische
gereedschappen voor gebruik met een accu (zonder netsnoer).

1) Veiligheid van de werkomgeving
a) Houd uw werkomgeving schoon en goed verlicht. Een
rommelige of onverlichte werkomgeving kan tot ongevallen
leiden.
b)Werk met het elektrische gereedschap niet in een
omgeving met explosiegevaar waarin zich brandbare
vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof

bevinden. Elektrische gereedschappen veroorzaken vonken
die het stof of de dampen tot ontsteking kunnen brengen.

c) Houd kinderen en andere personen tijdens het gebruik
van het elektrische gereedschap uit de buurt. Wanneer
u wordt afgeleid, kunt u de controle over het gereedschap
verliezen.

2) Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het elektrische gereedschap
moet in het stopcontact passen. De stekker mag in geen
geval worden veranderd. Gebruik geen adapterstekkers
in combinatie met geaarde elektrische gereedschappen.
Onveranderde stekkers en passende stopcontacten
beperken het risico van een elektrische schok.

b)Voorkom aanraking van het lichaam met geaarde
oppervlakken, bijvoorbeeld van buizen, verwarmingen,
fornuizen en koelkasten. Er bestaat een verhoogd risico
door een elektrische schok wanneer uw lichaam geaard is.



c) Houd het gereedschap uit de buurt van regen en vocht.
Het binnendringen van water in het elektrische gereedschap
vergroot het risico van een elektrische schok.

d) Gebruik de kabel niet voor een verkeerd doel, om het
elektrische gereedschap te dragen of op te hangen of
om de stekker uit het stopcontact te trekken. Houd de
kabel uit de buurt van hitte, olie, scherpe randen en
bewegende gereedschapdelen. Beschadigde of in de war
geraakte kabels vergroten het risico van een elektrische
schok.

e) Wanneer u buitenshuis met elektrisch gereedschap
werkt, dient u alleen verlengkabels te gebruiken die
voor gebruik buitenshuis zijn goedgekeurd. Het gebruik
van een voor gebruik buitenshuis geschikte verlengkabel
beperkt het risico van een elektrische schok.

f) Als het gebruik van het elektrische gereedschap in
een vochtige omgeving onvermijdelijk is, dient u een
aardlekschakelaar te gebruiken. Het gebruik van een
aardlekschakelaar vermindert het risico van een elektrische
schok.

3) Veiligheid van personen

a) Wees alert, let goed op wat u doet en ga met verstand
te werk bij het gebruik van het elektrische gereedschap.
Gebruik geen elektrisch gereedschap wanneer u
moe bent of onder invlioed staat van drugs, alcohol
of medicijnen. Een moment van onoplettendheid bij het
gebruik van het elektrische gereedschap kan tot ernstige
verwondingen leiden.

b) Draag persoonlijke beschermende uitrusting. Draag
altijd een veiligheidsbril. Het dragen van persoonlijke
beschermende uitrusting zoals een stofmasker, slipvaste
werkschoenen, een veiligheidshelm of gehoorbescherming,
afhankelijk van de aard en het gebruik van het elektrische
gereedschap, vermindert het risico van verwondingen.

c) Voorkom per ongeluk inschakelen. Controleer dat het
elektrische gereedschap uitgeschakeld is voordat u de
stekker in het stopcontact steekt of de accu aansluit en
voordat u het gereedschap oppakt of draagt. Wanneer
u bij het dragen van het elektrische gereedschap uw vinger
aan de schakelaar hebt of wanneer u het gereedschap
ingeschakeld op de stroomvoorziening aansluit, kan dit tot
ongevallen leiden.

d) Verwijder instelgereedschappen of schroefsleutels
voordat u het elektrische gereedschap inschakelt. Een
instelgereedschap of sleutel in een draaiend deel van het
gereedschap kan tot verwondingen leiden.

e) Voorkom een onevenwichtige lichaamshouding.

Zorg ervoor dat u stevig staat en steeds in evenwicht
blijft. Daardoor kunt u het elektrische gereedschap in
onverwachte situaties beter onder controle houden.

f) Draag geschikte kleding. Draag geen loshangende
kleding of sieraden. Houd haren, kleding en
handschoenen uit de buurt van bewegende delen.
Loshangende kleding, lange haren en sieraden kunnen door
bewegende delen worden meegenomen.

g) Wanneer stofafzuigings- of stofopvangvoorzieningen
kunnen worden gemonteerd, dient u zich ervan te
verzekeren dat deze zijn aangesloten en juist worden
gebruikt. Het gebruik van een stofafzuiging beperkt het
gevaar door stof.

4) Zorgvuldige omgang met en zorgvuldig gebruik van
elektrische gereedschappen

a) Overbelast het gereedschap niet. Gebruik voor uw
werkzaamheden het daarvoor bestemde elektrische
gereedschap. Met het passende elektrische gereedschap
werkt u beter en veiliger binnen het aangegeven
capaciteitsbereik.

b) Gebruik geen elektrisch gereedschap waarvan de
schakelaar defect is. Elektrisch gereedschap dat niet
meer kan worden in- of uitgeschakeld, is gevaarlijk en moet
worden gerepareerd.

c) Trek de stekker uit het stopcontact of neem de accu uit
het elektrische gereedschap voordat u het gereedschap
instelt, toebehoren wisselt of het gereedschap weglegt.

Deze voorzorgsmaatregel voorkomt onbedoeld starten van
het elektrische gereedschap.

d) Bewaar niet-gebruikte elektrische gereedschappen
buiten bereik van kinderen. Laat het gereedschap niet
gebruiken door personen die er niet mee vertrouwd zijn
en deze aanwijzingen niet hebben gelezen. Elektrische
gereedschappen zijn gevaarlijk wanneer deze door
onervaren personen worden gebruikt.

e) Verzorg het elektrische gereedschap zorgvuldig.
Controleer of bewegende delen van het gereedschap
correct functioneren en niet vastklemmen en of
onderdelen zodanig gebroken of beschadigd zijn dat de
werking van het elektrische gereedschap nadelig wordt
beinvloed. Laat deze beschadigde onderdelen voor het
gebruik repareren. Veel ongevallen hebben hun oorzaak in
slecht onderhouden elektrische gereedschappen.

f) Houd snijdende inzetgereedschappen scherp
en schoon. Zorgvuldig onderhouden snijdende
inzetgereedschappen met scherpe snijkanten klemmen
minder snel vast en zijn gemakkelijker te geleiden.

d) Gebruik elektrisch gereedschap, toebehoren,
inzetgereedschappen en dergelijke volgens deze
aanwijzingen. Let daarbij op de arbeidsomstandigheden
en de uit te voeren werkzaamheden. Het gebruik van
elektrische gereedschappen voor andere dan de voorziene
toepassingen kan tot gevaarlijke situaties leiden.

5) Gebruik en onderhoud van accugereedschappen

a) Laad accu’s alleen op in oplaadapparaten die door de
fabrikant worden geadviseerd. Voor een oplaadapparaat
dat voor een bepaald type accu geschikt is, bestaat
brandgevaar wanneer het met andere accu’s wordt gebruikt.

b) Gebruik alleen de daarvoor bedoelde accu’s in de
elektrische gereedschappen. Het gebruik van andere
accu’s kan tot verwondingen en brandgevaar leiden.

c) Voorkom aanraking van de niet-gebruikte accu met
paperclips, munten, sleutels, spijkers, schroeven en
andere kleine metalen voorwerpen die overbrugging van
de contacten kunnen veroorzaken. Kortsluiting tussen
de accucontacten kan brandwonden of brand tot gevolg
hebben.

d) Bij verkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu lekken.
Voorkom contact daarmee. Spoel bij onvoorzien contact
met water af. Wanneer de vloeistof in de ogen komt,
dient u bovendien een arts te raadplegen. Gelekte
accuvloeistof kan tot huidirritaties en verbrandingen leiden.

6) Service
a) Laat het elektrische gereedschap alleen repareren
door gekwalificeerd en vakkundig personeel en alleen
met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt
gewaarborgd dat de veiligheid van het gereedschap in stand
blijft.



Generelle advarselshenvisninger for el vaerktgj

A ADVARSEL! Les alle advarselshenvisninger

og instrukser. | tilfeelde af manglende overholdelse af
advarselshenvisningerne og instrukserne er der risiko for
elektrisk stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til
senere brug.

Det i advarselshenvisningerne benyttede begreb el veerktgj*
refererer til netdrevet el veerktej (med netkabel) og akkudrevet
el veerktej (uden netkabel).

1) Sikkerhed pa arbejdspladsen

a) Serg for, at arbejdsomradet er rent og rigtigt belyst.
Uorden eller uoplyste arbejdsomrader gger faren for uheld.

b) Brug ikke el vaerktojet i eksplosionsfarlige omgivelser,
hvor der findes braendbare vaesker, gasser eller stov. El
veerktgj kan sla gnister, der kan anteende stov eller dampe.

c) Serg for, at andre personer og ikke mindst bern holdes
vak fra arbejdsomradet, nar maskinen er i brug. Hvis
man distraheres, kan man miste kontrollen over maskinen.

2) Elektrisk sikkerhed

a) El vaerktojets stik skal passe til kontakten. Stikket
ma under ingen omstaendigheder @&ndres. Brug ikke
adapterstik sammen med jordforbundet el vaerktgj.
Uaendrede stik, der passer til kontakterne, nedsaetter
risikoen for elektrisk stad.

b)Undga kropskontakt med jordforbundne overflader som
f.eks. ror, radiatorer, komfurer og keleskabe. Hvis din
krop er jordforbundet, @ges risikoen for elektrisk stad.

c) Maskinen ma ikke udszettes for regn eller fugt.
Indtreengning af vand i et el vaerktaj oger risikoen for
elektrisk sted.

d) Brug ikke ledningen til formal, den ikke er beregnet til
(f.eks. ma man aldrig baere el vaerktgjet i ledningen,
hange el varktgjet op i ledningen eller rykke i
ledningen for at traekke stikket ud af kontakten).
Beskyt ledningen mod varme, olie, skarpe kanter eller
maskindele, der er i bevagelse. Beskadigede eller
indviklede ledninger ager risikoen for elektrisk sted.

e) Hvis el vaerktojet benyttes i det fri, ma der kun benyttes
en forlengerledning, der er egnet til udenders brug.
Brug af forleengerledning til udenders brug nedsaetter
risikoen for elektrisk sted.

f) Hvis det ikke kan undgas at bruge el veaerktgjet i fugtige
omgivelser, skal der bruges et HFI relae. Brug af et HFI
relee reducerer risikoen for at fa elektrisk sted.

3) Personlig sikkerhed

a) Det er vigtigt at vaere opmarksom, se, hvad man
laver, og bruge el vaerktgjet fornuftigt. Brug ikke noget
el veerktgj, hvis du er traet, har nydt alkohol eller er
pavirket af medikamenter eller euforiserende stoffer. Fa
sekunders uopmaerksomhed ved brug af el veerktgjet kan
fore til alvorlige personskader.

b) Brug beskyttelsesudstyr og hav altid beskyttelsesbriller
pa. Brug af sikkerhedsudstyr som f.eks. stevmaske,
skridsikkert fodtej, beskyttelseshjelm eller hgreveern
afhaengig af maskintype og anvendelse nedsaetter risikoen
for personskader.

c) Undga utilsigtet igangsatning. Kontrollér, at
el veerktgjet er slukket, for du tilslutter det til
stromtilferslen ogl/eller akkuen, lofter eller baerer det.
Undga at baere el veerktgjet med fingeren pa afbryderen
og serg for, at el veerktgjet ikke er taendt, nar det sluttes til
nettet, da dette ager risikoen for personskader.

d) Ger det til en vane altid at fjerne indstillingsvaerktgj
eller skruenggle, for el vaerktgjet teendes. Hvis et stykke
veerktgj eller en nggle sidder i en roterende maskindel, er
der risiko for personskader.

e) Undga en anormal legemsposition. Serg for at sta
sikkert, mens der arbejdes, og kom ikke ud af balance.

Dermed har du bedre muligheder for at kontrollere el
veerktgjet, hvis der skulle opsta uventede situationer.

f) Brug egnet arbejdstej. Undga lose
beklaedningsgenstande eller smykker. Hold har, tej og
handsker vk fra dele, der bevaeger sig. Dele, der er i
bevaegelse, kan gribe fat i lgstsiddende tej, smykker eller
langt har.

g) Hvis stevudsugnings- og opsamlingsudstyr kan
monteres, er det vigtigt, at dette tilsluttes og benyttes
korrekt. Brug af en stavopsugning kan reducere
stevmaengden og dermed den fare, der er forbundet stov.

4) Omhyggelig omgang med og brug af el vaerktgj

a) Undga overbelastning af maskinen. Brug altid et el
varktgj, der er beregnet til det stykke arbejde, der skal
udferes. Med det passende el veerktgj arbejder man bedst
og mest sikkert inden for det angivne effektomrade.

b) Brug ikke et el vaerktgj, hvis afbryder er defekt. Et el
veerktej, der ikke kan startes og stoppes, er farlig og skal
repareres.

c) Traek stikket ud af stikkontakten og/eller fjern akkuen,
inden maskinen indstilles, der skiftes tilbehersdele, eller
maskinen laegges fra. Disse sikkerhedsforanstaltninger
forhindrer utilsigtet start af el veerktgjet.

d) Opbevar ubenyttet el vaerktej uden for berns
raekkevidde. Lad aldrig personer, der ikke er fortrolige
med maskinen eller ikke har gennemlast disse
instrukser, benytte maskinen. El vaerktgj er farligt, hvis det
benyttes af ukyndige personer.

e) El veaerktojet ber vedligeholdes omhyggeligt. Kontroller,
om bevagelige maskindele fungerer korrekt og ikke
sidder fast, og om delene er braekket eller beskadiget,
saledes at el vaerktgjets funktion pavirkes. Fa
beskadigede dele repareret, inden maskinen tages
i brug. Mange uheld skyldes darligt vedligeholdte el
veerktajer.

f) Serg for, at skarevaerktgejer er skarpe og rene.
Omhyggeligt vedligeholdte skaerevaerktgjer med skarpe
skeerekanter saetter sig ikke sa hurtigt fast og er nemmere at
fore.

g) Brug el vaerktgj, tilbeher, indsatsvaerktgj osv. iht.
disse instrukser. Tag hensyn til arbejdsforholdene
og det arbejde, der skal udferes. Anvendelse af el
veerktejet til formal, som ligger uden for det fastsatte
anvendelsesomrade, kan fore til farlige situationer.

5) Omhyggelig omgang med og brug af akku-varktgj

a) Oplad kun akku’er i ladeaggregater, der er anbefalet af
fabrikanten. Et ladeaggregat, der er egnet til en bestemt
type batterier, ma ikke benyttes med andre batterier
— brandfare.

b) Brug kun de akku’er, der er beregnet til el-vaerktojet.
Brug af andre akku’er gger risikoen for personskader og er
forbundet med brandfare.

c) Ikke benyttede akku’er ma ikke komme i bergring med
kontorclips, menter, nggler, sem, skruer eller andre sma
metalgenstande, da disse kan kortslutte kontakterne.
En kortslutning mellem batteri-kontakterne gger risikoen for
personskader i form af forbraendinger.

d)Hvis akku’en anvendes forkert, kan der slippe vaeske
ud af akku’en. Undga at komme i kontakt med denne
vaeske. Hvis det alligevel skulle ske, skylles med vand.
Sag lege, hvis vaesken kommer i gjnene. Akku-vaeske
kan give hudirritation eller forbraendinger.

6) Service

a) Serg for, at el vaerktej kun repareres af kvalificerede
fagfolk og at der kun benyttes originale reservedele.
Dermed sikres starst mulig maskinsikkerhed.



@ Generelle advarsler for elektroverktoy

A ADVARSEL! Les gjennom alle advarslene og
anvisningene. Feil ved overholdelsen av advarslene og
nedenstaende anvisninger kan medfare elektriske stet, brann
ogl/eller alvorlige skader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

Det nedenstaende anvendte uttrykket «elektroverktay» gjelder
for stremdrevne elektroverktey (med ledning) og batteridrevne
elektroverktoy (uten ledning).

1) Sikkerhet pa arbeidsplassen

a) Hold arbeidsomradet rent og ryddig og serg for bra
belysning. Rotete arbeidsomrader eller arbeidsomrader
uten lys kan fore til ulykker.

b) Ikke arbeid med elektroverktoyet i eksplosjonsutsatte
omgivelser — der det befinner seg brennbare vasker,
gass eller stov. Elektroverktgy lager gnister som kan
antenne stov eller damper.

c) Hold barn og andre personer unna nar elektroverktoyet
brukes. Hvis du blir forstyrret under arbeidet, kan du miste
kontrollen over elektroverktayet.

2) Elektrisk sikkerhet

a) Stopselet til elektroverktoyet ma passe inn i
stikkontakten. Stepselet ma ikke forandres pa noen
som helst mate. lkke bruk adapterstepsler sammen
med jordede elektroverktay. Bruk av stapsler som ikke er
forandret pa og passende stikkontakter reduserer risikoen
for elektriske stat.

b) Unnga kroppskontakt med jordede overflater slik som
ror, ovner, komfyrer og kjeleskap. Det er starre fare ved
elektriske stat hvis kroppen din er jordet.

c) Hold elektroverktoyet unna regn eller fuktighet. Dersom
det kommer vann i et elektroverktay, gker risikoen for
elektriske stot.

d) Ikke bruk ledningen til andre formal, f. eks. til a baere
elektroverktoyet, henge det opp eller trekke det ut av
stikkontakten. Hold ledningen unna varme, olje, skarpe
kanter eller verktoydeler som beveger seg. Med skadede
eller opphopede ledninger gker risikoen for elektriske stat.

e) Nar du arbeider utenders med et elektroverktoy, ma du
kun bruke en skjsteledning som er egnet til utenders
bruk. Nar du bruker en skjgteledning som er egnet for
utenders bruk, reduseres risikoen for elektriske stot.

f) Hvis det ikke kan unngas a bruke elektroverktoyet i
fuktige omgivelser, ma du bruke en jordfeilbryter. Bruk
av en jordfeilbryter reduserer risikoen for elektriske stot.

3) Personsikkerhet

a) Vaer oppmerksom, pass pa hva du gjer, ga fornuftig
frem nar du arbeider med et elektroverktoy. Ikke
bruk elektroverktey nar du er trett eller er pavirket av
narkotika, alkohol eller medikamenter. Et gyeblikks
uoppmerksomhet ved bruk av elektroverktgyet kan fore til
alvorlige skader.

b) Bruk personlig verneutstyr og husk alltid & bruke
vernebriller. Bruk av personlig sikkerhetsutstyr som
stavmaske, sklifaste arbeidssko, hjelm eller hgrselvern
— avhengig av type og bruk av elektroverktayet — reduserer
risikoen for skader.

c) Unnga a starte verktoyet ved en feiltagelse. Forviss deg
om at elektroverktoyet er slatt av for du kobler det til
stremmen og/eller batteriet, lofter det opp eller baerer
det. Hvis du holder fingeren pa bryteren nar du baerer
elektroverktoyet eller kobler elektroverktayet til strammen i
innkoblet tilstand, kan dette fere til uhell.

d) Fjern innstillingsverktay eller skrungkler for du slar pa
elektroverktoyet. Et verktay eller en nokkel som befinner
seg i en roterende verktgydel, kan fere til skader.

e) Unnga en unormal kroppsholdning. Serg for a sta stedig
og i balanse. Dermed kan du kontrollere elektroverktayet
bedre i uventede situasjoner.

f) Bruk alltid egnede klzer. lkke bruk vide klar eller
smykker. Hold har, tey og hansker unna deler som
beveger seg. Lostsittende tay, smykker eller langt har kan
komme inn i deler som beveger seg.

g)Hvis det kan monteres stovavsug- og
oppsamlingsinnretninger, ma du forvisse deg om at
disse er tilkoblet og brukes pa korrekt mate. Bruk av et
stevavsug reduserer farer pa grunn av stev.

4) Omhyggelig bruk og handtering av elektroverktoy

a) Ikke overbelast verktoyet. Bruk et elektroverktey som
er beregnet til den type arbeid du vil utfgre. Med et
passende elektroverktay arbeider du bedre og sikrere i det
angitte effektomradet.

b) Ikke bruk elektroverktey med defekt pa /av-bryter. Et
elektroverktay som ikke lenger kan slas av eller pa, er farlig
0g Ma repareres.

c) Trekk stopselet ut av stikkontakten og/eller fjern
batteriet for du utferer innstillinger pa elektroverktoyet,
skifter tilbehgrsdeler eller legger maskinen bort. Disse
tiltakene forhindrer en utilsiktet starting av elektroverktayet.

d) Elektroverktoy som ikke er i bruk ma oppbevares
utilgjengelig for barn. lkke la maskinen brukes av
personer som ikke er fortrolig med dette eller ikke har
lest disse anvisningene. Elektroverktay er farlige nar de
brukes av uerfarne personer.

e) Vaer ngye med vedlikeholdet av elektroverktoyet.
Kontroller om bevegelige verktaydeler fungerer feilfritt
og ikke klemmes fast, og om deler er brukket eller
skadet, slik at dette innvirker pa elektroverktoyets
funksjon. La disse skadede delene repareres
for elektroverktoyet brukes. Darlig vedlikeholdte
elektroverktgy er arsaken til mange uhell.

f) Hold skjaereverktoyene skarpe og rene. Godt stelte
skjeereverktoy med skarpe skjeer setter seg ikke sa ofte fast
og er lettere a fore.

g) Bruk elektroverktay, tilbeher, verktay osv. i henhold til
disse anvisningene. Ta hensyn til arbeidsforholdene og
arbeidet som skal utferes. Bruk av elektroverktoy til andre
formal enn det som er angitt kan fere til farlige situasjoner.

5) Omhyggelig bruk og handtering av batteridrevne verktoy

a) Lad batteriet kun opp i ladeapparater som er anbefalt
av produsenten. Det oppstar brannfare hvis et ladeapparat
som er egnet til en bestemt type batterier, brukes med andre
batterier.

b) Bruk derfor kun riktig type batterier for
elektroverktoyene. Bruk av andre batterier kan medfere
skader og brannfare.

c) Hold batteriet som ikke er i bruk unna binders,
mynter, ngkler, spikre, skruer eller andre mindre
metallgjenstander, som kan lage en forbindelse mellom
kontaktene. En kortslutning mellom batterikontaktene kan
fare til forbrenninger eller brann.

d)Ved gal bruk kan det lekke vaeske ut av batteriet. Unnga
kontakt med denne vasken. Ved tilfeldig kontakt ma det
skylles med vann. Hvis det kommer vaske i synene, ma
du i tillegg oppsgke en lege. Batterivaeske som renner ut
kan fare til irritasjoner pa huden eller forbrenninger.

6) Service

a) Elektroverktoyet ditt skal alltid kun repareres av
kvalifisert fagpersonale og kun med originale
reservedeler. Slik opprettholdes verktgyets sikkerhet.



@ Allménna sékerhetsanvisningar for elverktyg

A VARNING! Las noga igenom alla anvisningar. Fel som
uppstar till foljd av att anvisningarna nedan inte foljts kan orsaka
elstot, brand och/eller allvarliga kroppsskador.

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Nedan anvéant begrepp "Elverktyg” hanfor sig till natdrivna
elverktyg (med natsladd) och till batteridrivna elverktyg
(sladdiOsa).

1) Arbetsplatssékerhet

a) Hall arbetsplatsen ren och vilbelyst. Oordning pa
arbetsplatsen och daligt belyst arbetsomrade kan leda till
olyckor.

b) Anvand inte elverktyget i explosionsfarlig omgivning
med brénnbara vatskor, gaser eller damm. Elverktygen
alstrar gnistor som kan antanda dammet eller gaserna.

c) Hall under arbetet med elverktyget barn och obehériga
personer pa betryggande avstand. Om du stors
av obehdriga personer kan du férlora kontrollen éver
elverktyget.

2) Elektrisk sakerhet

a) Elverktygets stickpropp maste passa till vagguttaget.
Stickproppen far absolut inte fordndras. Anvand inte
adapterkontakter tillsammans med skyddsjordade
elverktyg. Oférandrade stickproppar och passande
vagguttag reducerar risken for elstot.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor som t. ex. ror,
varmeelement, spisar och kylskap. Det finns en storre risk
for elstét om dln kropp &r jordad.

c) Skydda elverktyget mot regn och vata. Tranger vatten in i
ett elverktyg okar risken for elstot.

d) Missbruka inte nétsladden och anvand den inte for
att béra eller hdnga upp elverktyget och inte heller for
att dra stickproppen ur vagguttaget. Hall natsladden
pa avstand fran varme, olja, skarpa kanter och rorliga
maskindelar. Skadade eller tilltrasslade ledningar 6kar
risken for elstot.

e) Nar du arbetar med ett elverktyg utomhus anvéand
endast forlangningssladdar som ar avsedda for
utomhusbruk. Om en lamplig férldngningssladd for
utomhusbruk anvands minskar risken for elstot.

f) Anvénd ett felstromsskydd om det inte ar moéjligt
att undvika elverktygets anvandning i fuktig miljo.
Felstromsskyddet minskar risken for elstot.

3) Personsakerhet

a) Var uppmaérksam, kontrollera vad du gér och anvand
elverktyget med fornuft. Anvand inte elverktyg nar du
ar trott eller om du ar paverkad av droger, alkohol eller
mediciner. Under anvandning av elverktyg kan aven en kort
ouppmarksamhet leda till allvarliga kroppsskador.

b) Bar alltid personlig skyddsutrustning och
skyddsglasdgon. Anvandning av personlig
skyddsutrustning som t. ex. dammfiltermask, halkfria
sakerhetsskor, skyddshjalm och hérselskydd reducerar
alltefter elverktygets typ och anvandning risken for
kroppsskada.

c) Undvik oavsiktlig igangsattning. Kontrollera
att elverktyget ar frankopplat innan du ansluter
stickproppen till vagguttaget och/eller ansluter/tar
bort batteriet, tar upp eller bar elverktyget. Om du bar
elverktyget med fingret pa stromstallaren eller ansluter
pakopplat elverktyg till natstrommen kan olycka uppsta.

d) Ta bort alla instéllningsverktyg och skruvnycklar innan
du kopplar pa elverktyget. Ett verktyg eller en nyckel i en
roterande komponent kan medféra kroppsskada.

e) Undvik onormala kroppsstéllningar. Se till att du star
stadigt och haller balansen. | detta fall kan du lattare
kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

f) Bér lampliga arbetsklader. Bar inte 16st hangande klader
eller smycken. Hall haret, kladerna och handskarna pa
avstand fran rorliga delar. Lost hédngande klader, langt har
och smycken kan dras in av roterande delar.

g) Vid elverktyg med dammutsugnings- och
uppsamlingsutrustning, se till att denna ar ratt
monterade och anvands pa korrekt satt. Anvandning av
dammutsugning minskar de risker damm orsakar.

4)Korrekt anvandning och hantering av elverktyg

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvind for aktuellt arbete
avsett elverktyg. Med ett [ampligt elverktyg kan du arbeta
béattre och sakrare inom angivet effektomrade.

b) Ett elverktyg med defekt strémstéllare far inte ldngre
anvandas. Ett elverktyg som inte kan kopplas in eller ur ar
farligt och maste repareras.

c) Dra stickproppen ur vigguttaget och/eller ta bort
batteriet innan instéliningar utfors, tillbehorsdelar byts
ut eller elverktyget lagras. Denna skyddsatgard forhindrar
oavsiktlig inkoppling av elverktyget.

d) Forvara elverktygen oatkomliga for barn. Lat elverktyget
inte anvédndas av personer som inte ar fortrogna med
dess anvandning eller inte last denna anvisning.
Elverktygen ar farliga om de anvands av oerfarna personer.

e) Skot elverktyget omsorgsfullt. Kontrollera att rorliga
komponenter fungerar felfritt och inte kérvar, att
komponenter inte brustit eller skadats; orsaker som kan
leda till att elverktygets funktioner paverkas menligt. Lat
skadade delar repareras innan elverktyget tas i bruk.
Manga olyckor orsakas av daligt skotta elverktyg.

f) Hall skérverktygen skarpa och rena. Omsorgsfullt skotta
skarverktyg med skarpa eggar kommer inte sa latt i klam
och gar lattare att styra.

d) Anvénd elverktyget, tillbehor, insatsverktyg osv. enligt
dessa anvisningar. Ta hansyn till arbetsvillkoren och
arbetsmomenten. Om elverktyget anvands pa ett satt som
det inte ar avsett for kan farliga situationer uppsta.

5) Omsorgsfull hantering och anvédndning av sladdlésa
elverktyg

a) Ladda batterierna endast i de laddare som tillverkaren
rekommenderat. Om en laddare som &r avsedd fér en viss
typ av batterier anvands for andra batterityper finns risk for
brand.

b) Anvand endast batterier som &r avsedda for aktuellt
elverktyg. Anvands andra batterier finns risk for
kroppsskada och brand.

c) Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma
metallféremal pa avstand fran reservbatterier for att
undvika en bygling av kontakterna. En kortslutning av
batteriets kontakter kan leda till brannskador eller brand.

d) Om batteriet anvéands pa fel sétt finns risk for att
vétska rinner ur batteriet. Undvik kontakt med vatskan.
Vid oavsiktlig kontakt spola med vatten. Om vatska
kommer i kontakt med ogonen uppsok dessutom lakare.
Batterivatskan kan medféra hudirritation och brannskada.

6) Service

a) Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
elverktyget och endast med originalreservdelar. Detta
garanterar att elverktygets sékerhet uppratthalls.



@ Sahkotyokalujen yleiset turvallisuusohjeet

A VAROITUS! Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet.
Turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlydnti saattaa johtaa
sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta
varten.

Turvallisuusohjeissa kaytetty kasite "sahkotyokalu” kasittaa
verkkokayttoisia sahkotyokaluja (verkkojohdolla) ja
akkukayttoisia sahkotyokaluja (ilman verkkojohtoa).

1) Ty6paikan turvallisuus
a) Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna.
Tyopaikan epajarjestys tai valaisemattomat tydalueet voivat
johtaa tapaturmiin.

b)Ala tydskentele sahkotyokalulla rajahdysalttiissa
ymparistossé, jossa on palavaa nestettd, kaasua tai
polya. Sahkotyokalu muodostaa kipinéita, jotka saattavat
sytyttéda polyn tai hoyryt.

c) Pida lapset ja sivulliset loitolla sdhkotyokalua
kayttaessasi. Voit menettaa laitteesi hallinnan, huomiosi
suuntautuessa muualle.

2) Sahkoturvallisuus

a) Sahkotyokalun pistotulpan tulee sopia pistorasiaan.
Pistotulppaa ei saa muuttaa millaén tavalla. Ala
kayta mitaan pistorasia-adaptereita maadoitettujen
sahkotyokalujen kanssa. Alkuperdisessa kunnossa olevat
pistotulpat ja sopivat pistorasiat vahentavat sahkdiskun
vaaraa.

b) Vélta koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten putkia,
pattereita, liesia tai jadkaappeja. Sahkoiskun vaara
kasvaa, jos kehosi on maadoitettu.

c) Al3 aseta sahkotyokalua alttiiksi sateelle tai kosteudelle.

Veden tunkeutuminen sahkétydkalun sisaan kasvattaa
sahkoiskun riskia.

d) Ala kayta verkkojohtoa vaarin. Ala kayta sitad
sédhkotyokalun kantamiseen, ripustamiseen tai
pistotulpan irrottamiseen pistorasiasta vetamalla. Pida
johto loitolla kuumuudesta, 6ljystéd, terévista reunoista
Ja liikkuvista osista. Vahingoittuneet tai sotkeutuneet
johdot kasvattavat sahkdiskun vaaraa.

e) Kayttaessasi sdhkotyokalua ulkona, kdyta ainoastaan
ulkokayttoon soveltuvaa jatkojohtoa. Ulkokayttéon
soveltuvan jatkojohdon kayttd pienentaa sahkoiskun vaaraa.

f) Jos sahkotyokalun kaytto kosteassa ympaéristossa ei
ole viltettévissa, tulee kayttaa vikavirtasuojakytkinta.
Vikavirtasuojakytkimen kaytto vahentaa sahkoiskun vaaraa.

3) Henkil6turvallisuus

a) Ole valpas, kiinnita huomiota tyéskentelyysi ja noudata
tervetta jarkea sahkotyokalua kéyttaessasi. Ala kayta
mitdan sahkotyokalua, jos olet vasynyt tai huumeiden,
alkoholin tahi l4akkeiden vaikutuksen alaisena. Hetken
tarkkaamattomuus sahkotyokalua kaytettdessa, saattaa
johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

b) Kayta suojavarusteita. Kayta aina suojalaseja.
Henkilokohtaisen suojavarustuksen kaytto, kuten
pdlynaamarin, luistamattomien turvakenkien, suojakyparéan
tai kuulonsuojaimien, riippuen sahkotyokalun lajista ja
kayttotavasta, vahentaa loukaantumisriskia.

c) Vélta tahatonta kdynnistamista. Varmista, etta
sé@hkotyokalu on poiskytkettynd, ennen kuin liitat
sen sahkoverkkoon jal/tai liitat akun, otat sen kateen
tai kannat sitd. Jos kannat sahkétyokalua sormi
kaynnistyskytkimella tai kytket sdhkétyokalun pistotulpan
pistorasiaan, kaynnistyskytkimen ollessa kayntiasennossa,
altistat itsesi onnettomuuksille.

d)Poista kaikki saatotyokalut ja ruuvitaltat, ennen
kuin kaynnistat sahkotyokalun. Tyokalu tai avain,
joka sijaitsee laitteen pyorivassa osassa, saattaa johtaa
loukkaantumiseen.

e) Vélta epanormaalia kehon asentoa. Huolehdi aina
tukevasta seisoma-asennosta ja tasapainosta. Taten

voit paremmin hallita séhkétyokalua odottamattomissa
tilanteissa.

f) Kéyta tarkoitukseen soveltuvia vaatteita. Ala kayta
Idysia tyovaatteita tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja
kasineet loitolla liikkuvista osista. Valjat vaatteet, korut ja
pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

g)Jos polynimu- ja kerdilylaitteita voidaan asentaa, tulee
sinun tarkistaa, ettd ne on liitetty ja etta ne kdytetaan
oikealla tavalla. Polynimulaitteiston kayttd vahentaa polyn
aiheuttamia vaaroja.

4) Sahkaotyokalujen huolellinen kaytto ja kasittely
a) Al ylikuormita laitetta. Kayti kyseiseen tyohon
tarkoitettua sahkotyokalua. Sopivaa sahkotyokalua
kayttaen tydskentelet paremmin ja varmemmin tehoalueella,
jolle sahkotydkalu on tarkoitettu.

b) Ali kayta sihkotyokalua, jota ei voida kdynnistia ja
pyséyttaa kdynnistyskytkimesta. Sahkotyokalu, jota ei
enaa voida kaynnistaa ja pysayttaa kaynnistyskytkimella, on
vaarallinen ja se taytyy korjata.

c)Irrota pistotulppa pistorasiasta, ennen kuin suoritat
saatoja, vaihdat tarvikkeita tai siirrat sahkotyokalun
varastoitavaksi. Nama turvatoimenpiteet estavat
sahkdotyokalun tahattoman kaynnistyksen.

d) Sailytd sahkotyokalut poissa lasten ulottuvilta, kun
niita ei kdyteta. Ala anna sellaisten henkildiden kayttaa
sahkotyokalua, jotka eivat tunne sita tai jotka eivét ole
lukeneet tata kayttoohjetta. Sahkotyokalut ovat vaarallisia,
jos niita kayttavat kokemattomat henkilét.

e) Hoida sahkotyokalusi huolella. Tarkista, etta liikkuvat
osat toimivat moitteettomasti, eivétka ole puristuksessa
seka, etta siina ei ole murtuneita tai vahingoittuneita
osia, jotka saattaisivat vaikuttaa haitallisesti
sahkotyokalun toimintaan. Anna korjata nama
vioittuneet osat ennen kayttoa. Monen tapaturman syyt
|6ytyvat huonosti huolletuista laitteista.

f) Pida leikkausterét teravina ja puhtaina. Huolellisesti
hoidetut leikkaustyokalut, joiden leikkausreunat ovat teravia,
eivat tartu helposti kiinni ja niitd on helpompi hallita.

g) Kdyta sahkotyokaluja, tarvikkeita, vaihtotydkaluja jne.
ndiden ohjeiden mukaisesti. Ota téll6in huomioon
tyoolosuhteet ja suoritettava toimenpide. Sahkotydkalun
kayttdé muuhun kuin sille maarattyyn kayttéon, saattaa johtaa
vaarallisiin tilanteisiin.

5) Akkukayttoisten tyokalujen huolellinen kasittely ja kaytto

a) Lataa akku vain valmistajan suosittelemassa
latauslaitteessa. Latauslaite, joka soveltuu
maaréatyntyyppiselle akulle, saattaa muodostaa
tulipalovaaran erilaista akkua ladattaessa.

b) Kadyta séahkotyokalussa ainoastaan kyseiseen
sahkotyokaluun tarkoitettua akkua. Jonkun muun akun
kayttd saattaa johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.

c) Pida irrallista akkua loitolla metalliesineistd, kuten
paperinliittimista, kolikoista, avaimista, nauloista,
ruuveista tai muista pienista metalliesineista, jotka
voivat oikosulkea akun koskettimet. Akkukoskettimien
valinen oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja tai johtaa
tulipaloon.

d)Vaarasta kaytosta johtuen, akusta saattaa vuotaa
nestettd. Valta koskettamasta nestettd. Jos nestetta
vahingossa joutuu iholle, huuhtele kosketuskohta
vedella. Jos nestettad paasee silmiin, tarvitaan taman
liséksi ladkarin apua. Akusta vuotava neste saattaa
aiheuttaa arsytysta ja palovammoja.

6) Huolto
a) Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden
korjata sahkotyokalusi ja hyvéksy korjauksiin vain
alkuperdisia varaosia. Taten varmistat, ettd sahkétyokalu
sailyy turvallisena.



Ievikég TTPoEIdOTTOINTIKEG UTTODEIEIC VIa NAEKTPIKA EpYOAELia

A MNPOEIAOMOIHZH! AlaBdaTe OAEG TIG TIPOEIBOTIOINTIKEG
utrodei§eig. ApEAEIEG KATA TNV TAPNON TWV TTPOEIBOTTOINTIKWY
uTTodeifewv PTropei va TpokaAéagouv nAekTpotrAngia, kivduvo
TTUPKAYIAG f/kal coBapous TPAUUATIOPOUG.

DuAagTe OAEG TIG TTPOEISOTTOINTIKEG UTTOBEISEIG KOl 0BNYiEg
Yia KaBe peAAOVTIKA XpHoN.

O opiopdg «HAEKTPIKG epyaieio» TTOU XPNOIUOTIOIETAI OTIG
TIPOEIBOTIOINTIKEG UTTODEIGEIG avaPEPETal OE NAEKTPIKG EpYaAEia
TTOU TPOYOJOTOUVTAI OTTO TO NAEKTPIKG SIKTUO (UE NAEKTPIKO
KaAwdI0) KaBWG Kal o€ NAEKTPIKG EpyaAeia TTou TpopodoTouvTal
até prraTapia (Xwpig NAEKTPIKG KaAWdIO).

1) Ao@dAeia oTO XWPO EpyaTiag

a) AlaTnpeite Tov TOpéa TTOU £pyddeaBe kaBapo Kal KAAd
QwTIoHEvO. ATagia i} PN QWTIOPEVEG TTEPIOXEG EpYOOiag
UTTOPEl va 08NYAOOUV O€ OTUXAMATA.

b) Mnv epyaleoBe pe To NAeKTPIKO epyaleio oe TepIBAAAoV
o61rou uTrdpyel Kivduvog ékpnéng, OTo OTToio UTTAPXOUV
€0@AEKTA UYPA, aépla ] OKOVEG. Ta NAEKTPIKG epyalcia
Snuioupyouv oTTIVONPIoPS 0 OTT0I0G UTTOPET VO avaPAEEE! TN
oKovn 1 TIG avaBUUIATEIG.

c) OTav XpnOIPOTIOIEITE TO NAEKTPIKO epyalEio
KPATATE HOKPIA oTT’ auTO Ta TraISId KI GAAQ TUXOV
TTOPEUPIOKOMEVA ATOHA. Z€ TTEPITITWON OTTOOTIACNG
NG TIPOTOXIG OAG UTTOPET Va XAOETE TV EAeyxX0 TOU
Hnxavnuartog.

2) HAekTpIKi) ao@AaAeIa

a) To @Ig Tou NAEKTPIKOU EPYOAEiOU TTPETTEI VA TAIPIALE
oTnv Tpila. Aev EMITPETETAI PE KAVEVAV TPOTTO N
HETATPOTTH TOU PIG. M XPNOIPOTIOIEITE TTPOCUPHOOTIKA
PIG OE GUVOUOONO PE YEIWHPEVA NAEKTPIKA EPYAAEia.

Mn peTatroinuéva @I Kai KATAAANAEG TTPICEG PEIVOUY TOV
KivOuvo NAEKTPOTTANGIOG.

b) ATToQEeUYETE TNV ETTAPH TOU CWHATOG CAG HE YEIWHEVEG
ETMIPAVEIEG OTTWG CWANVEG, BEPPAVTIKG oCwHaTA
(kaAopipép), kougiveg 1 Wuyeia. Otav To owpa oag gival
YEIWHEVO aUEAVETal O KiVOUVOG NAEKTPOTTANEIOG.

c) Mnv ekBéTeTe Ta pnxavipara oTn Bpoxn n Tnv vypaacia.
H dieioduan vepou o éva NAeKTPIKO EPYaAEio augdvel Tov
Kivouvo nAekTpoTTANgiag.

d) Mn xpnoipotroigite To NAEKTPIKG KAAWSIO yia va
HETOQPEPETE I VO AVOPTIOETE TO NAEKTPIKG epyaAeio,

R yla va BydAeTe To @ig aré TV mpila. KpaTtdre

T0 NAEKTPIKO KOAWSIO PaKPId aTrd UTTEPBOAIKES
BepUOKPATIES, KOPTEPEG OKUES KN/ OTTO KIVNTA
egapTApaTA. TUXOV XOAAOHEVQ ) TIEPITTAEYUEVA NAEKTPIKG
KaAwdia augdvouv Tov Kivduvo nAeKTpoTTANSiag.

e) Otav epydleode P’ éva nAeKTPIKO epyaAeio oTo UTraIBpO
Xpnoiyotrolgite kaAwdia emuRkuvong (PTTaAavTEqeg)
Trou givail katdAAnAa kai yia Xprion oo UTraifpo. H
XpPnon kaAwdiwv empikuvong KatdAAnAwy yia utraifpioug
XWPOUG EAATTWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEiaG.

f) Otav n xprion Tou NAeKTPIKOU epyaAeiou o€ uypo
ePIBAANOV Eival AVATIOPEUKTN, TOTE XPNOIUOTIOINGTE
€vav TTPOCTATEUTIKO S10KOTITN Siappong (SiakétrTn F).
H xprion evog TTPoaTaTEUTIKOU BIAKATITN dIAPPONG EAATTWVEI
TOV KivOuvo nAekTpotTAngiag.

3) AcpdAgia TTPOCWTTWV

a) Na €ioTe TTAVTOTE TTPOOEKTIKOG/TTPOTEKTIKA, VO SiveTe
TPOCOXN OTNV EPYATIa TTOU KAVETE KOl VO XEIPIJETTE
TO UnXAvnua pe wepiokewn. Mn XpnoIPOTTOINCETE
€va NAeKTPIKO epyaleio 6Tav €i0TE KOUPATHEVOG/
Koupaapévn 1 6Tav BPiOKEDTE UTTO TNV ETTIPPON
VOPKWTIKWY, OIVOTTVEUHATOG 1| appdkwy. Mia oTiypiaia
aTpooegia Katd To XEIPIOUO TOU NAEKTPIKOU EPyaAEiou
uTTopei va odnynaoel o coBapolg TpaupaTiodoug.

b) ®opdTe évav KaTdAANAO yia GOG TTPOCTATEUTIKO
€£EOTMAIONO KOl TTAVTOTE TTPOOTATEUTIKA yuaAld. Otav
POPATE £vav KATAAANAO TTPOCTATEUTIKG EGOTTAIONO OTTWG
pdoka TTpooTaciag atmd okovn, avTioNoBnTIKG uTTodApaTa
A0PaAEiag, TTPOCTATEUTIKG KPAVOG A WTACTTIOES, avAaAoya e

EKAOTOTE EPYOAEID KaI TN XPrOT TOU, EAQTTWVETAI O KivOUVOG
TPAUPATIOUWY.

c) Atropeuyete TNV aBEANTN ekkivnon. BeBaiwBeite 611 TO
NAEKTPIKO epyaAEgio £XEl ATTOJEUXTE TIPIV TO CUVOEOETE
ME TO NAEKTPIKO BiKTUO f/KaI PE TNV PTTATAPIC KABWG KOl
TPIV TO TTAPaAdBETE 1} TO PETAPEPETE. OTAV UETAPEPETE
TO NAEKTPIKO EPYAAEiD EXOVTag TO dAXTUAG 0AG OTO DIAKATITN
1) 6Tav OUVOECETE TO PNXavnua Pe TV Tyn peduaTog 6tav
auTo gival akdun ouleuypévo, TOTE dNUIOUPYEITaI KivOUVOG
TPAUMATIOUWY.

d) A@aipeite aTrd Ta NAEKTPIKA EpYaAAEia TUXOV
ouvappoAoynuéva epyaleia pubuiong i KA€IBIa TpIv
BéoeTe TO NAEKTPIKO epyaleio ae AeiToupyia. Eva
epyaheio i) KA&Idi cuvappoloynuévo o’ éva TTEPITTPEPOUEVO
TUAMO EVOG UNXavAUOTOG PTTOPE va 0dnyAoel o€
TpaupaTiopoug.

e) Mnv uTrepeKTIPATE TOV £QUTO 0aG. PPOVTIfETE Yia TNV
ao@aAf OTAON TOU CWHATOG OAG KAl SIATNPEITE TTAVTOTE
TNV 1I00ppoTia gag. ‘E1ol ptropeite va eAéyEeTe kaAUTepa TO
UNXavnUa o€ TIEPITITWOEIG ATTPOTBOKNTWY TTEPIOTACEWYV.

f) ®opdre kardAAnAa evdupara. Mn @opdre @apdid pouxa
A kooufuara. Kpardre Ta paAAid oag, Ta polxa oag
Kal To YAVTIO 00G JAKPIG aTrd KIVOUPEVa EEApTAMATA.
Xahapn evdupacia, KoopuaTa rf Jakpid paANid YTropei va
€UTTAOKOUV OTa KIVOUPEVD €0PTANATA.

g) Otav utrdpyel n SuvaroTnTa cuvapuoAdynong
Siaragewv avappo@nong R ouAAoyng okovng,
BeBaiwOeiTe OTI AUTEG Eival CUVOEPEVEG PE TO PNXAVN U
KaBWwg Kal OTI XpNoIpoTrolouvVTal CWOTd. H Xprion piag
avappoPnang okOvNG UTTOPEi va EAATTWOEI TOV KivOUVOo TTou
TIPOKAAEITAI OTTO TN OKOVI.

4) ETipeAng XeIpIoPOG Kal XPioN NAEKTPIKWY epyaAgiwv

a) Mnv utrep@opTWVETE TO PNXAVNUA. XpNOIUOTIOIEITE
YIO TNV EKACTOTE EPYATia TO NAEKTPIKO EpyaAeio TTou
TpoopideTal yI' autAv. Me 10 kKatdAAnAo nAekTpIKS epyaieio
epydeoTe KAAITEPO KOI AOPAAETTEPA OTNV AVOPEPOUEVN
TepIoxr 10X00G.

b)Mn XpnoIPOTTOINCTE TTOTE £va PNXAVNHA TTOU £XEI
XaAaopévo S1akoTTn. ‘Eva nAekTpiké epyaleio TTou dev
uTTopeiTe TTAoV va To BEoETe OE AeIToupyia Kai/r) EKTOG
AerToupyiag eival TTIKivOUVO Kal TTPETTEI VO ETTIOKEUOOTE.

c) Byadere 1o @ig amrd TV mpila kai/f aaipEéoTe
TNV PTTaTapia TpIv SIESAYETE OTO UNXAVNHA Uid
otroladnToTe epyacia pUBuiong, IV aAAdSeTE
éva €§APTNHA 1) OTAV TTPOKEITAI VA SlapuAdgeTe/va
a1roBnKeUTETE TO PNXAvNua. AUTa Ta TTPOANTITIKG METPQ
a0@aAEiag PEIWVOUV TOV KivOuvo atrd Tuxov aBéAnTn
€KKIVNOT TOU NAEKTPIKOU EpyaAEiou.

d) AlauAdgeTe Ta NAEKTPIKA EpyaAeia TTou S
XPNOIUOTTOIEITE PAKPIG aTrd TaISIA. MV emITpéeTe
TN XPNON TOU PNXOVAHOTOG O€ ATONA TToU JEV gival
eSoikelwpéva P’ auTd N dev Exouv dlapdoel TIG TTAPOUOEG
odnyieg. Ta NAekTpIKG epyaleia gival eTIKivOuva éTav
XpNnolgoTroloUvTal aTrd ATTEIpa TTPOCWTTA.

e) Na epITrolgioTe TTIPOOEKTIKA TO NAEKTPIKO EpyaAEio.
EAéyxeTe, av Ta Kivoupeva e§apTipaTa AeITtoupyolv
dyoya, Xwpig va UTTAOKApouUV, f MATTWG £XOUV OTTACE]
N @OapEi TUXOV ESOPTANATA TA OTTOIC ETTNPEGJOUV TOV
TPOTO AgIToupyiag Tou NAeKTPIKOU epyaAeiou. AwoTe
aUTA Ta XOAGOPEVO ESOPTAHATA VIO ETTICKEUN TIPIV TA
gavaypnoipotroINoeTe. H Kakf ouvtripnon Twv NAEKTPIKWV
epyaAeiwv amroTeAei aitia TTOAMWVY aTUXNUATWY.

f) Alatnpeite Ta epyaleia KOTTRG KOPTEPG Kal KaBapd.
[POTEKTIKG OUVTNPNMEVA KOTTTIKA EPYAAEIR GPNVWIVOUV
BUOKOAOTEPQ KOl 0dnyouvTal EUKOAGTEPQ.

g) Xpnolpotrolgite NAEKTPIKA epyaleia, eapTApaTa,
TapeAKOUEVA EPYOAEia KTA. Up@PWVA PE TIG
Trapouoeg odnyieg. AapBAavere emiong uTToYn oag TIg
€KAOTOTE CUVONKEG Kal TNV UTTO ekTéAean epyaoia. H
XPNOIPOTTOINGN TWV NAEKTPIKWY EPYAAEIWV YIa EPYOTiES
TToU OeV TTPORAETTOVTAN YI' QUTG UTTOPET VO SNUIOUPYATEI
ETMIKIVOUVEG KATAOTATEIG.



5) MpooeKTIKOG XEIPIOPOG Kal XPON EPYOAEiWV PTTaTOPiOG

a) PopTifeTE TIG PTTATAPIEG HOVO HE POPTIOTEG TTOU
TPOTEIVOVTAI OTT6 TOV KATOOKEUAOTNH. ‘Evag @opTioTAg
TIoU €ival KATAAANAOG POVO Yia éva OUYKEKPIUEVO
TUTTO PTTATAPIWY ONUIOUPYE KivOUVO TTUpKaYIGG 6Tav
Xpnoipotroindei yia AAAeG pTTaTapieg.

b) Xpnoipotrolgite oTa NAEKTPIKA epyaleia povo pmrarapieg
Trou TrpoopifovTal yi autd. H xprion aAAwv rrarapiwy
UTTOpEi va 08NYNOE! O€ TPAUPATIOHOUS Kai va SNUIOUPYOEl
KivBuvo TTupkayIdg.

c) KpatdTe TIG UTraTapieg mou 8& XPNOIUOTTOIEITE HOKPIA
a1rd CUVBETAPEG XAPTIWY, VOpioHaTd, KAEISIA, Kap@Id,
Bideg KI GAAa pIKPG PETAAAIKG QVTIKEIPEVA TTOU HTTOPOUV
va BPaXUKUKAWOOUV TIG ETTAQEG TNG PTTaTapiag. Eva
BPaXUKUKAWUO TV ETTOPWY TNG UTTATAPIAG PTTOPET Va
TIPOKOAEOEI TPAUPATIONOUG i QTIA.

d)Mia TuX6v e0@aApévn XPNOIPOTTOINON PTTOPEI Va
odnynoel o€ dlopPon UypwWV atrd TNV PITaTapia.
ATtro@eUyeTe KABE ETTAPN Y’ OUTA. Z€ TEPITITWON TUXAIOG
ema@ng EETTAUVETE KAAG pE VEPO. Z€ TEPITITWAON TTOU
Ta Uypa Ba épBouv o€ ETaQN pe TA PATIO, TPETTEN
va {nTioeTe £miong kai 1aTpiki BoriBeia. Alappéovia
uypG pTTaTapiag PTTopEi va 08nynaouy o€ epediauoug Tou
d€paTOG 1) O€ eyKaUuaTa.

6) Service
a) AWoTe To NAEKTPIKO COG EPYAAEIO OAG VI ETTICKEUN
a1 APIoTA EKTTAIBEVPEVO TTPOCWTTIKO Kal UE YVATIA
avtaAAakTIKd. ETo1 €ao@aAileTe Tn diatipnon Tng
QOQAAEING TOU UNXAVIHATOG.

Elektrikli El Aletleri icin Genel Uyari Talimati

A UYARI! Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini okuyun.
Aciklanan uyarilara ve talimat hiikiimlerine uyulmadigi takirde
elektrik carpmalarina, yanginlara ve/veya agir yaralanmalara
neden olunabilir.

Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimleini ileride kullanmak
lizere saklayin.

Uyari ve talimat hikiimlerinde kullanilan “Elektrikli El Aleti”
kavrami, akim sebekesine bagli (sebeke baglanti kablosu ile)
aletlerle aki ile galisan aletleri (akim sebekesine baglantisi
olmayan aletler) kapsamaktadir.

1) Galigma yeri giivenligi

a) Calistiginiz yeri temiz tutun ve iyi aydinlatin. Calistiginiz
yer duizensiz ise ve iyi aydinlatimamissa kazalar ortaya
cikabilir.

b) Yakininda patlama tehlikesi madddelerin, yanici sivi,
gaz veya tozlarin bulundugu yerlerde elektrikli el aleti
ile calismayin. Elektrikli el aletleri, toz veya buharlarin
tutusmasina neden olabilecek kivilcimlar ¢ikarirlar.

c) Elektrikli el aleti ile galigirken gocuklari ve bagkalarini
uzakta tutun. Dikkatiniz dadilacak olursa aletin kontrolinG
kaybedebilirsiniz.

2) Elektrik Giivenligi

a) Elektrikli el aletinin baglanti fisi prize uymalidir. Fisi
hicbir zaman degistirmeyin. Koruyucu topraklanmig
elektrikli el aletleri ile birlikte adaptor fig kullanmayin.
Degistirilmemis fis ve uygun priz elektrik garpma tehlikesini
azaltir.

b) Borular, kalorifer petekleri, isiticilar ve buzdolaplari gibi
topraklanmig yiizeylerle bedensel temasa gelmekten
kaginin. Bedeniniz topraklandigi anda buyuk bir elektrik
carpma tehlikesi ortaya cikar.

c) Aleti yagmur altinda veya nemli yerlerde birakmayin.
Suyun elektrikli el aleti icine sizmasi elektrik garpma
tehlikesini ylkseltir.

d) Elektrikli el aletini kablosundan tutarak tagimayin,
kabloyu kullanarak asmayin veya kablodan ¢ekerek
fisi cikarmayin. Kabloyu isidan, yagdan, keskin kenarli
cisimlerden veya aletin hareketli pargalarindan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablo elektrik carpma
tehlikesini yukseltir.

e) Bir elektrikli el aleti ile agik havada calisirken, mutlaka
acik havada kullaniimaya uygun uzatma kablosu
kullanin. A¢ik havada kullaniimaya uygun uzatma
kablosunun kullaniimasi elektrik carpma tehlikesini azaltir.

f) Elektrikli el aletinin nemli ortamlarda calistiriimasi
sartsa, mutlaka ariza akimi koruma salteri kullanin. Ariza
akimi koruma salterinin kullanimi elektrik carpma tehlikesini
azaltir.

3) Kisilerin Giivenligi
a) Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin, elektrikli el
aleti ile isinizi makul bir tempo ve yontemle ylriitiin.
Yorgunsaniz, aldiginiz haplarin, ilaglarin veya alkoliin
etkisinde iseniz elektrikli el aleti kullanmayin. Aleti

kullanirken bir anki dikkatsizlik 65nemli yaralanmalara neden
olabilir.

b) Daima kigisel koruyucu donanim ve bir koruyucu gozliik
kullanin. Elektrikli el aletinin tlr(i ve kullanimina uygun
olarak; toz maskesi, kaymayan is ayakkabilari, koruyucu
kask veya koruyucu kulaklik gibi koruyucu donanim
kullanimi yaralanma tehlikesini azalttir.

c) Aleti yanlighkla calistirmaktan kaginin. Akim ikmal
sebekesine ve/veya akiiye baglamadan, elinize alip
tagimadan o6nce elektrikli el aletinin kapali durumda
oldugundan emin olun. Elektrikli el aletini parmaginiz
salter Gzerinde durursa ve alet agikken fisi prize sokarsaniz
kazalara neden olabilirsiniz.

d) Elektrikli el aletini caligtirmadan dnce ayar aletlerini
veya anahtarlari aletten gikarin. Aletin donen parcalari
icinde bulunabilecek bir yardimci alet yaralanmalara neden
olabilir.

e) Calisirken bedeniniz anormal durumda olmasin.
Galisirken durusunuz giivenli olsun ve dengenizi her
zaman saglayin. Bu sayede aleti beklenmedik durumlarda
daha iyi kontrol edebilirsiniz.

f) Uygun is elbiseleri giyin. Genis giysiler giymeyin ve
taki takmayin. Saglarinizi, giysileriniz ve eldivenlerinizi
aletin hareketli parcalarindan uzak tutun. Bol giysiler,
uzun saglar veya takilar aletin hareketli parcalari tarafindan
tutulabilir.

g) Toz emme donanimi veya toz tutma tertibati kullanirken,
bunlarin bagh oldugundan ve dogru kullanildigindan
emeni olun. Toz emme donaniminin kullanimi tozdan
kaynalanabilecek tehlikeleri azaltir.

4) Elektrikli el aletlerinin 6zenle kullanimi ve bakimi

a) Aleti agn olgede zorlamayin. Yaptiginiz ise uygun
elektrikli el aletleri kullanin. Uygun performansli elektrikli
el aleti ile, belirlenen ¢alisma alaninda daha iyi ve glivenli
calisirsiniz.

b) Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayin. Acilip
kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve onarilmalidir.

c) Alette bir ayarlama iglemine baglamadan ve/veya akilyii
¢lkarmadan 6nce, herhangi bir aksesuari degistirirken
veya aleti elinizden birakirken fisi prizden ¢ekin. Bu
onlem, elektrikli el aletinin yanlislikla galismasini onler.

d) Kullanim disi duran elektrikli el aletlerini gocuklarin
ulagamayacag! bir yerde saklayin. Aleti kullanmayi
bilmeyen veya bu kullanim kilavuzunu okumayan
kigilerin aletle calismasina izin vermeyin. Deneyimsiz
kisiler tarafindan kullanildiginda elektrikli el aletleri
tehlikelidir.

e) Elektrikli el aletinizin bakimini 6zenle yapin. Elektrikli
el aletinizin kusursuz olarak iglev gérmesini
engelleyebilecek bir durumun olup olmadigini, hareketli
parcalarin kusursuz olarak islev goriip gérmediklerini
ve sikigip sikismadiklarini, pargalarin hasarl olup
olmadigini kontrol edin. Aleti kullanmaya baslamadan
once hasarli pargalari onartin. Birgok is kazasi elektrikli el
aletlerinin kot bakimindan kaynaklanir.



f) Kesici uglar daima keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi
yapilmis keskin kenarli kesme uglarinin malzeme iginde
sikisma tehlikesi daha azdir ve daha rahat kullanim olanagi
saglarlar.

g) Elektrikli el aletini, aksesuari, uglari ve benzerlerini, bu
ozel tip alet igin 6ngoriilen talimata gore kullanin. Bu
sirada ¢alisma kosullarini ve yaptiginiz isi dikkate alin.
Elektrikli el aletlerinin kendileri igin kullanilan alanin disinda
kullanilmasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

5) Akiili aletlerin 6zenli bakimi ve kullanimi

a) Akiiyii sadece lreticinin tavsiye ettigi sarj cihazi ile sarj
edin. Bir akiiniin sarjina uygun olarak Uretilmis sarj cihazi
bagska bir akiiniin sarji igin kullanilirsa yangin tehlikesi ortaya
cikar.

b) Sadece ilgili elektrikli el aleti igin 6ngoriilen akiileri
kullanin. Basgka akdlerin kullanimi yaralanmalara ve
yanginlara neden olabilir.

c) Kullaniimayan akiiyii biiro ataglari, madeni bozuk
paralar, anahtarlar, civiler, vidalar veya metal
nesnelerden uzak tutun. Bunlar kdpriileme yaparak
kontaklara neden olabilir. Aki kontaklari arasindaki bir
kisa devre yanmalara veya yanginlara neden olabilir.

d) Yanlis kullanim durumunda akiiden sivi disari sizabilir.
Bu sivi ile temasa gelmeyin. Yanlhglkla temasa
gelirseniz su ile iyice yikayin. Eger sivi gozlerinize
gelecek olursa hemen bir hekime bagvurun. Disari sizan
aku sivisi cilt tahriglerine ve yanmalara neden olabilir.

6) Servis

a) Elektrikli el aletinizi sadece yetkili personele ve orijinal
yedek parga kullanma kosulu ile onartin. Bu sayede
aletin glivenligini surekli hale getirirsiniz.

@ VSeobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI! Ctéte vSechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upozornéni a
pokynt mohou mit za nasledek uder elektrickym proudem,
pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru (bez
sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k trazdm.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach nebo
pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi
daleko od Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) PFipojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zplsobem
upravena. Spolecné s elektronaradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky snizuiji riziko dderu
elektrickym proudem.

b) Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko Uderu elektrickym
proudem.

c) Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody
do elektronaradi zvySuje nebezpeci Uderu elektrickym
proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k noseni i
zavéseni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvySuiji riziko Uderu elektrickym proudem.

e) Pokud pracuijete s elektronaradim venku, pouzute pouze
takové prodluzovaci kabely, které jsou zpusoblle i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez je
vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko Gderu elektrick)'/m
proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve
vihkém prostredi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a
pristupujte k praci s elektronaradim rozumné.

Nepouzivejte Zzadné elektronaradi pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékt. Moment
nepozornosti pfi pouziti elektronaradi mize vést k vaznym
poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bryle.
Noseni osobnich ochrannych pomCcek jako maska proti
prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

c) Zabraiite neiimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej
uchopite, ponesete ¢i pfipojite na zdroj proudu a/nebo
akumulator. Mate li pfi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
muze vést k traziim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstrarite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se
nachazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

€) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si
bezpecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzete
elektronaradi v neoCekavanych situacich Iépe kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilh. Volny odév, $perky nebo dlouhé viasy
mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

d) Lze li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Zze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Pouziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

4) Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi
a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
uréené elektronaradi. S vhodnym elektronafadim budete
pracovat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpeénéji.
b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz spina¢ je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je
nebezpecné a musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilli pfislu$enstvi
nebo stroj odlozite, vytahnéte zastréku ze zasuvky
a/nebo odstrarte akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani neimyslnému zapnuti elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se
strojem nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronafadi je nebezpecné, je li pouzivano nezkusenymi
osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguiji a nevzpfricuji
se, zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte
pred nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Peclivé oSetfované
fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné vzpficuiji
a daji se lehceji vést.



g) Pouzivejte elektronaradi, prisluSenstvi, nasazovaci
nastroje apod. podle téchto pokyni. Respektujte
pritom pracovni podminky a provadénou éinnost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez uréujici pouziti miize vést k
nebezpeénym situacim.

5) Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového
naradi
a) Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je
doporucéena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
urcity druh akumulatord, existuje nebezpeci pozaru, je li
pouzivana s jinymi akumulatory.
b) Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené
akumulatory. Pouziti jinych akumulator( mdze vést k
poranénim a pozartim.

c) Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelarské
sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zpisobit pfemosténi
kontaktu. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize mit za
nasledek opaleniny nebo pozar.

d) PFi $patném pouziti mGze z akumulatoru vytéci
kapalina. Zabrarite kontaktu s ni. Pfi ndhodném
kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina
vnikne do o¢i, navstivte navic i Iékare. Vytékajici
akumulatorova kapalina mlize zpUsobit podrazdéni pokozky
nebo popaleniny.

6) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikovanym
odbornym personalem a pouze s originalnimi
nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze bezpecénost stroje
zUstane zachovana.

@ VSeobecné vystrazné upozornenia a bezpeénostné pokyny

A POZOR! Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia a
bezpeénostné pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v nasledujucom texte méze
mat za nasledok zasah elektrickym pridom, sposobit poziar a/
alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny
starostlivo uschovajte na buduce pouzitie.

Pojem ,ruéné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje ne ruéné elektrické naradie napajané zo siete
(s privodnou $nurou) a na ru¢né elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny alebo horfavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

c) Nedovolte detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania ruéného elektrického naradia
zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti
zo strany inej osoby mozete stratit’ kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného elektrického naradia
musi pasovat’ do pouzitej zasuvky. Zastrcku v Ziadnom
pripade nijako nemerite. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zésahu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako su napr. rury, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu elektrickym pradom.

c) Chrante elektrické naradie pred uc¢inkami dazd’a a
vihkosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvy8uje riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo uréeny ucel na
nosenie ruéného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova Snura
nedostala do blizkosti horiiceho telesa, ani do kontaktu
s olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujucimi sa
suciastkami ruéného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné 3nury zvy3uju riziko zasahu
elektrickym pradom.

e) Ked' pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlizovacie kable, ktoré su
schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predizovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouzivanie vo vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu
elektrickym prudom.

f) Ak sa neda vyhnut’ pouzitiu ruéného elektrického
naradia vo vilhkom prostredi, pouzite ochranny spinac
pri poruchovych prudoch. Pouzitie ochranného spinaca
pri poruchovych pradoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

3) Bezpec€nost’ oséb

a) Bud'te ostrazity, sustred'te sa na to, o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

b) Noste osobné ochranné pomécky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych
pomdcok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo chranice sluchu,
podla druhu ruéného elektrického naradia a spdsobu jeho
pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu ruéného
elektrického naradia do €innosti. Pred zasunutim
zastréky do zasuvky alalebo pred pripojenim
akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim ruéného
elektrického naradia sa vzdy presvedcte sa, i je ruéné
elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri prenasani
ruéného elektrického naradia prst na vypinadi, alebo ak
ruéné elektrické naradie pripojite na elektricku siet zapnuté,
moZe to mat za nésledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z neho
nastavovacie naradie alebo klice na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kIG¢, ktory sa nachadza v
rotujucej Casti rucneho elektrického naradia, moze sposobit
vazne poranenia osob.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zapezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ru¢né elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy a nemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho,
aby so Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich sucéiastok naradia. Volny odev, dihé viasy alebo
Sperky moézu byt zachytené rotujucimi astami ruéného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie namontovat’
odsavacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i si dobre pripojené a
spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a
zariadenia na zachytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického naradia a
manipulacia s nim
a) Rucné elektrické naradie nikdy nepret'azujte. Pouzivajte
takeé elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany druh
prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického naradia
budete pracovat lepSie a bezpe¢nejsie v uvedenom rozsahu
vykonu naradia.



b) Nepouzivajte nikdy také ru¢né elektrické naradie, ktoré
ma pokazeny vypina¢. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut
alebo vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’ do opravy
odbornikovi.

c) Skor ako zacnete naradie nastavovat’ alebo
prestavovat’, vymienat’ prisluSenstvo alebo skoér, ako
odlozite naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej
$nury zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje
neumyselnému spusteniu ruéného elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat
pneumatické naradie osobam, ktoré s nim nie st
doverne oboznamené, alebo ktoré si neprecitali tieto

Pokyny. Ruéné elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked

ho pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSetruijte.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé stuciastky bezchybne
funguja alebo i neblokuju, €i nie st zlomené alebo
poskodené niektoré suciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviovat spravne fungovanie ruéného elektrického
naradia. Pred pouzitim naradia dajte poSkodené
suciastky vymenit’. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostatoc¢nou udrzbou elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lah$ie sa daju viest.

g) Pouzivajte také ruéné elektrické naradie, prisluSenstvo,
nastavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmienky a €innost’,
ktord budete vykonavat'. Pouzivanie ruéného elektrického
naradia na iny ucel ako na predpisané pouZzitie méze viest k
nebezpednym situaciam.

5) Starostlivé pouzivanie akumulatorového ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim
a) Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach,
ktoré odporuca vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva
nabijacka, uréena na nabijanie uréitého druhu akumulatorov,
na nabijanie inych akumulatorov, hrozi nebezpeéenstvo
poziaru.
b) Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné uréené
akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov méze mat za
nasledok poranenie a nebezpecenstvo poZiaru.

c) Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mohli prist’ do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, kl'aémi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli
sposobit’ premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik
poziaru.

d) Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vytekat’
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhladajte aj lekara. Unikajuca kvapalina
z akumulatora méze mat za nasledok podrazdenie pokozky
alebo popaleniny.

6) Servisné prace
a) Ruéné elektrické naradie davajte opravovat’ len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva originalne
nahradné suciastky. Tym sa zabezpedi, Ze bezpecnost
naradia zostane zachovana.

@ Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazoéwek moga spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywac¢ wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tek$cie pojecie ,.elektronarzedzie” odnosi
sig do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczng z sieci
(z przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i
dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub
nieo$wietlona przestrzen robocza moga byé przyczyna
wypadkéw.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarzedziem w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajdujg
sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzajg si¢ iskry, ktére moga
spowodowac¢ zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwr6ci¢ uwage na
to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaly sie
w bezplecznej odlegtosci. Odwrécenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé do gniazda.
Nie wolno zmieniaé wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywaé¢ wtykéw adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienione
wtyczki i pasujace gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia
pradem.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie¢ wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢ eIektronarzedzna,
trzymajqc je za przewadd, ani uzywacé przewodu do
zawieszenia urzadzenia; nie wolno tez wyciaga¢
wtyczki z gniazdka pociggajac za przewod. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy
go trzymac¢ z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub poplatane
przewody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywa¢ przewodu przedtuzajacego,
dostosowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy
na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f) Jezeli nie da si¢ unikngé zastosowania elektronarzedzia
w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytgcznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pragdem.

3) Bezpieczenstwo os6b

a) Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznosé, kazda czynno$¢ wykonywaé uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedgc pod wplywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych
urazoéw ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, nieslizgajacych
sie butéw roboczych, kasku ochronnego lub srodkéw
ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciafa.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia
narzedzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka
i/lub podtagczeniem do akumulatora, a takze przed
podniesieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia,
nalezy upewni¢ sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone.
Trzymanie palca na wytaczniku podczas przenoszenia



elektronarzedzia lub podtaczenie do pradu wiaczonego
narzedzia, moze stac sie przyczynag wypadkdéw.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dba¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawice
nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesm Luzne
ubranie, bizuteria lub diugie wiosy moga zostac¢ wciggniete
przez ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwos¢é zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyl, nalezy upewni¢ sie,
ze sg one podiaczone i beda prawidiowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

4) Staranne obchodzenie si¢ z elektronarzedziami oraz ich
uzycie
a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pracy uzywaé
nalezy elektronarzedzia, ktére sg do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie w
danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia, ktérego wtacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub
zaprzestajac pracy narzedziem, nalezy wyciagnaé
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac¢
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy
udostepnia¢ narzedzia osobom, ktdre go nie znaja lub
nie przeczytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez
niedo$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja eIektronarzedma
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajg bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci
nie sg pekniete lub uszkodzone w taki sposoéb, ktéry

miatby wptyw na prawidiowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
odda¢ do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych jest
przez niewtasciwag konserwacje elektronarzedzi.

f) Nalezy stale dbac o ostros¢ i czysto$¢ narzedzi
tnacych. O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie
narzedzia tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane.
Zadbane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomochnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj
wykonywanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie
elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacii.

5) Staranne uzytkowanie narzedzi napedzanych
akumulatorami

a) Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach,
zalecanych przez producenta. W przypadku uzycia
tadowarki, przystosowanej do tadowania okreslonego
rodzaju akumulatoréw, w sposéb niezgodny z
przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

b) W elektronarzedziach mozna uzywa¢ jedynie
przewidzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie
innych akumulatoréw moze spowodowaé obrazenia ciata i
zagrozenie pozarem.

c) Nieuzywany akumulator nalezy trzyma¢ z dala od
spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych
matych przedmlotow metalowych, ktére mogtyby
spowodowaé zmostkowanie stykéw. Zwarcie pomiedzy
stykami akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

d) Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie
sie elektrolitu z akumulatora. Nalezy unikaé kontaktu
z nim, a w przypadku niezamierzonego zetkniecia si¢
z elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda.
Jezeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac¢ sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowadzi¢

6) Serwis
a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
oryginalnych czes$ci zamiennych. To gwarantuje, ze
bezpieczenstwo urzadzenia zostanie zachowane.

@ Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos kéziszerszamokhoz

A FIGYELMEZTETES! Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elGirast. A kovetkezékben leirt elGirasok
betartasanak elmulasztasa aramiitésekhez, tiizh6z és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan 6rizze meg ezeket
az elGirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam” fogalom

a halézati elektromos kéziszerszamokat (hal6zati
csatlakozoé kabellel) és az akkumulatoros elektromos
kéziszerszamokat (halozati csatlakozé kabel nélkiil) foglalja
magaban.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megviléagitatlan
munkaterilet balesetekhez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszélyes
kornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok vagy
porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat
keltenek, amelyek a port vagy a g6zéket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket
a munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a
berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi elGirasok

a) A késziilék csatlakozé dugdjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoléaljzatba. A csatlakozé dugot semmilyen
moédon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozé adaptert. A valtoztatas nélkili csatlakozd
dugok és a megfelelé dugaszolé aljzatok csokkentik az
aramités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csoévek,
flitétestek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az
aramUtési veszely megnodvekszik, ha a teste le van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6t6l
vagy nedvességtél. Ha viz hatol be egy elektromos
kéziszerszamba, ez megndveli az aramutés veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérs célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza
fel a kabelnél fogva, és sohase htizza ki a halézati
csatlakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a
kabelt héforrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkaktol
és mozg6 gépalkatrészektdl. Egy megrongalodott vagy
csomokkal teli kdbel megndveli az aramiités veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég
alatt dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra
engedélyezett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban
valé hasznélatra engedélyezett hosszabbité hasznalata
csOkkenti az aramités veszélyét.



f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon egy
hibaaram-védékapcsolét. Egy hibadram-védékapcsolo
alkalmazéasa csokkenti az aramUités kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kdzben mindig figyeljen, ligyeljen arra, amit
csinal és meggondoltan dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy
alkohol hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a
szerszam hasznalata kdzben komoly sérllésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
védészemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos véddcipd, véddsapka és
flilvédd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csdkkenti a személyes sériilések
kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan lizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszerszam
ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé dugét
a dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna az akkumulator-
csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos
kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a készlléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt
okvetleniil tavolitsa el a beallitészerszamokat vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd
részeiben felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs
sérliléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a normalistol
eltéré testtartast, ligyeljen arra, hogy mindig biztosan
alljon és az egyensulyat megtartsa. Igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is jobban tud
uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy

ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét

a mozg6 részektdl. A b6 ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozg6 alkatrészek magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni
a por elszivasahoz és 6sszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellenérizze, hogy azok megfelelé
modon hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és
rendeltetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgy(ijté
berendezések hasznalata csokkenti a munka soran
keletkezé por veszélyes hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

a) Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgal6 elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belill jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsolni,
veszélyes és meg kell javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszoléaljzatbél
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos

kéziszerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon

beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy
a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe
helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
uUtmutatét. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy
a mozgo alkatrészek kifogastalanul miikddnek e,
nincsenek e beszorulva, és nincsenek e eltérve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére.

A berendezés megrongalédott részeit a készilék
hasznalata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset
térténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6é
karbantartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagbélekkel rendelkezd és gondosan polt
vagoszerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat stb. csak ezen elGirasoknak
és az adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja. Vegye figyelembe
a munkafeltételeket és a kivitelezendé munka
sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltérd célokra valéd alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.

5) Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

a) Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott
toltokésziilékekben toltse fel. Ha egy bizonyos
akkumulatortipus feltéltésére szolgald toltékészilékben egy
maésik akkumulatort probal feltélteni, t(iz keletkezhet.

b) Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozé
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznélata
személyi sérliléseket és tlizet okozhat.

c) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort
barmely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktol, szogektdl, csavaroktol és
mas kisméretl fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az
érintkezdket. Az akkumulator érintkezéi kozotti rovidzarlat
égési sérilléseket vagy tlizet okozhat.

d) Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol
folyadék Iéphet ki. Keriilje el az érintkezést a
folyadékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe
jutott az akkumulatorfolyadékkal, azonnal 6blitse
le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a
szemébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost.
A kilép6 akkumulatorfolyadék irritacidkat vagy égéses
bérsériiléseket okozhat.

6) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti poétalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos szerszam maradjon.

Splosna varnostna navodila za elektricna orodja

A\ OPOZORILO! Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj navedenih opozoril
in napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje
Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem besedilu,
se nanasa na elektriéna orodja z elektriénim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja (brez
elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovnem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko
povzrocijo nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer
lahko pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo
vnetljive tekoc€ine, plini ali prah. Elektricna orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para
vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam



priblizali. Odvra¢anje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost
a) Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vti¢nici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin
ni dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti€nice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.
b) Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povr§inami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Tveganje elektricnega udara je vecje, ¢e je Vase telo
ozemljeno.
c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektriéno orodje povecuje tveganje
elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesSanje
elektricnega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e zelite
vtikac izvleci iz vti¢nice. Kabel zavarujte pred vroc€ino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajoc¢imi se deli naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na
prostem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za
delo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba za&citnega stikala zmanjSuje tveganje
elektricnega udara.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektricnim
orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste pod vplivom
mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti med
uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne telesne
poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. NoSenje osebne zas¢itne opreme, na
primer maske proti prahu, nedrsecih za$¢itnih Cevljev,
varnostne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od
vrste in nacina uporabe elektri€nega orodja, zmanjSuje
tveganje telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali
na akumulator in pred dviganjem ali noSenjem
se prepricajte, ¢e je elektri¢no orodje izklopljeno.
PrenaSanje naprave s prstom na stikalu ali prikljucitev
vkloplienega elektricnega orodja na elektricno omreZje je
lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektriénega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se
nahaja v vrteGem se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v
nepri¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil
in nakita. Lase, oblaéila in rokavice ne priblizujte
premikajo¢im se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali
nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanije ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so
le te prikljuéene in ¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba
priprave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno
ogrozZenost zaradi prahu.

4) Skrbna uporaba in ravnanje z elektri€énimi orodji

a) Ne preobremenijujte naprave. Pri delu uporabljajte
elektricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z
ustreznim elektri€nim orodjem boste v navedenem
zmogljivostnem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektri¢ne
vti€nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo
ali niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premi¢nih delov naprave, ki se ne
smejo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poSkodovani
do te mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja,
jih je potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo
vzdrZevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

5) Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

a) Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki jih
priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen doloceni
vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e ga boste
uporabljali skupaj z drugac¢nimi akumulatorskimi baterijami.

b) V elektri€nih orodjih uporabljajte le akumulatorske
baterije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko povzro¢i telesne poskodbe ali
pozar.

c) Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniSkimi sponkami, kovanci, zeblji,
vijaki in drugimi manj$imi kovinskimi predmeti, ki bi
lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

d) V primeru napaéne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije iztece tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s kozo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko pomo¢.
Iztekajo¢a akumulatorska tekocina lahko povzroci drazenje
kozZe ali opekline.

6) Servisiranje
a) Vase elektri¢éno orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih
rezervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.



Opce upute za sigurnost za elektri¢ne alate

A UPOZORENIE! Treba proéitati sve napomene o
sigurnosti i upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar i/ili
teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koriSten pojam ,Elektri¢ni alat* odnosi se na
elektricne alate s priklju¢kom na elektriénu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije (bez
mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetlieno radno mjesto mogu
uzrokovati nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektricni alati proizvode iskre koje mogu zapaliti
prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozornosti
mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektricna sigurnost

a) Priklju¢ni utika¢ elektricnog alata mora odgovarati
uti¢nici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektricnim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuéa uti¢nica smanjuju
opasnost od strujnog udara.

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
poveéana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo
bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za nosenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uti¢nice. Priklju¢ni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomiénih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljuéni kabel povec¢ava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristite
samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u
vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara.
Primjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektriénog udara.

3) Sigurnost ljudi
a) Budite pazljivi, pazite Sto €inite i postupajte oprezno
kod rada s elektriénim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
moze uzrokovati teSke ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao Sto
je maska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene
elektricnog alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego sto
cete utaknuti utikac u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektri¢ni alat iskljuéen. Ako kod no$enja
elektricnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljuci na elektriéno napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljué. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat
bolje kontrolirati u neo¢ekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odje¢u i rukavice drzite dalje od pomi¢nih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provijerite da li su iste priklju¢ene i da li se
mogu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje
moze smanjiti ugroZzenost od prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektriéni alat. S odgovaraju¢im elektri€nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je prekida¢ neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz mrezne uti¢nice i/ili izvadite aku-
bateriju prije podeSavanja uredaja, zamjene pribora ili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbje¢i ¢e se
nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri€ni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektricni
alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
da se ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZzavanim elektri¢nim
alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i €istim. PaZljivo odrzavani
rezni alati s oStrim ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se
s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
poseban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za
druge primjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

a) Aku-bateriju punite samo u punjac¢ima koje preporucuje
proizvodaé. Za punja¢ koji je predviden za jednu odredenu
vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi se
koristio s drugom aku-baterijom.

b) U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija mozZe dovesti do
ozljeda i opasnosti od pozara.

c) Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih
spajalica, kovanica, klju€eva, ¢avala, vijaka ili drugih
sitnih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-
baterije moze imati za posljedicu opekline ili pozar.

d) Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom.

Kod slu¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto treba isprati
vodom. Ako bi ova tekuéina dospjela u o¢i, zatrazite
pomo¢ lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze
dovesti do nadraZaja kozZe ili opeklina.

6) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo
kvalificiranom struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se
nacin osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.



@ Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar elektroinstrumentiem

A UZMANIBU! Riipigi izlasiet visus drosibas noteikumus.

Seit sniegto drosibas noteikumu un noradfjumu neievérosana
var izraisit aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elektroinstruments”

attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan

arT uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta batu tira un sakartota. Nekartiga
darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt nelaimes

gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai
ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu
gazes vai puteklu saturu gaisa. Darba laika
elektroinstruments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt
viegli degosu putek|u vai tvaiku aizdeg$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nejaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jas
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabat piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukciju
nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontaktdaksas
salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli tiek
savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
|lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSmetiem,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai
ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iekl|Gstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz
elektrokabela. Neraujiet aiz kabe]a, ja vélaties atvienot
instrumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, e|las, asam Skautném
un elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai
samezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, izmantojiet
ta pievienosanai vienigi tadus pagarinatajkabelus, kuru
lietoSana arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektrokabeli,
kas piemérots darbam arpus telpam, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vietas
ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievienosanai
nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopludes stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties
saskana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja
jataties noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku
vai medikamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat
par céloni nopietnam savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzibas Iidzek]|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas [1dzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu
un aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairties no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu iesleg$anos.
Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektrotiklam,
akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka ari pirms
elektroinstrumenta parnesanas parliecinieties, ka tas ir

izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz
ieslédzeja, ka arT pievienojot to elektrobaroSanas avotam
laika, kad elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Regulejosals instruments vai atsléga, kas ieslég$anas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmer ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

f) Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un aizsargcimdus
instrumenta kustigajam dajam. Valigas drébes, rotaslietas
un gari mati var iekerties instrumenta kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo putek|u uzsiuksSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta batu pievienota un pareizi darbotos.
Pielietojot putek|u uzstksanu vai savakSanu/uzkrasanu,
samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

4) Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem
a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram
darbam izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un dro$ak pie nominalas
slodzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta iesledzéjs.
Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams
lietoSanai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulés$anas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontaktdaksu
no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta akumulatoru.
Sadi iespéjams noveérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégSanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet
to piemérota vieta, kur elektromstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas var
apdraudét cilvéku veselibu.

e) Rapigi veiciet elektroinstrumenta apkalpo$anu.
Parbaudiet, vai kustigas dalas darbojas bez
traucéjumiem un nav iespiestas, vai kada no dajJam nav
salauzta vai bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné
un pilda tai paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai
bojatas dalas tiktu savlaicigi nomainitas vai remontétas
pilnvarota remontu darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi
notiek tapéc, ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav
pienacigi apkalpots.

f) Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Rapigi kopti elektroinstrumenti, kas
apgadati ar asiem griezé&jinstrumentiem, |auj stradat daudz
razigak un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
papildpiederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst
Seit sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari
konkrétos darba apstak|us un pielietojuma ipatnibas.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

5) Saudzéjosa apieSanas un darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem
a) Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici, ko
ir ieteikusi elektroinstrumenta razotajfirma. Katra uzlades
ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulatoram, un
méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei var novest
pie uzlades ierices un/vai akumulatora aizdeg$anas.

b) Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu
akumulatoru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa



akumulatoru lietoSana var bat par céloni savainojumam
vai novest pie elektroinstrumenta un/vai akumulatora
aizdegSanas.

c) Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet,
lai ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit issléegumu. Isslegums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bat
par céloni ugunsgrékam.

d) Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist
Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu
saskaré ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis,

noskalojiet elektrolitu ar deni. Ja elektrolits nonak
acis, nekavéjoties griezieties pie arsta. No akumulatora
izplodusais elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat
apdegumu.

6) Apkalposana
a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespé&jams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas Iimeni.

@ Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos nuorodos

A DEMESIO! Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti gaisras ir/arba
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jrankis*

apibddina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitinimo
laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsSviesta. Netvarkinga
arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skyséiy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirkSciuoti, o nuo kibirk&¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati
ziirovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j
kitus asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negalima
modifikuoti. Nenaudokite jokiy kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. OriginalTs kistukai, tiksliai
tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina elektros
smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jzeminty
pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar saldytuvq.
Kai Jusy Kanas yra jzemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

c) Saugokite prietaisg nuo lietaus ir drégmeés. Jei j elektrinj
jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.

y. neneskite elektrinio prietaiso paéme uz laido,
nekabinkite ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$
kistukinio lizdo iétraukti kiStuka. Laida patieskite

taip, kad jo neveikty karstis, jis neissitepty alyva ir jo
nepazeisty astrios detalés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti elektros smagio
prieZastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite
tik tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir
lauko darbams. Naudojant lauko darbams pritaikytus
ilginamuosius laidus, sumazéja elektros smugio pavojus.

f) Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugiklj.
Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga
a) Bukite atidus, sutelkite démesj j tai, ka Jus darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali tapti
rimty suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis
ir apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos
priemones, pvz., respiratoriy ar apsauging kauke,
neslystancius batus, apsauginj Salmg, klausos apsaugos
priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal
naudojamg elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai.
Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros tinklo
ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar neSdami
jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami elektrinj
irankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisg jjungsite
| elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyrg galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

f) Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius,
papuos$alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisukancios
dalys.

g) Jei yra numatyta galimybeé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.

4) Ripestinga elektriniy jrankiy prieziara ir naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jisy darbui tinkama
elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu Jas dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar ijungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries regulluodaml prletalsq, keisdami darbo jrankius
ar prie$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo
iStraukite kistuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
irankio jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

e) Ripestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra sullizusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudojant
prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai
prizidrimi elektriniai jrankiai.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svards. Rapestingai
prizidréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.



g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius ir
t.t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudojant
elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

5) Rapestinga akumuliatoriniy jrankiy priezidra ir
naudojimas

a) Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio tipo
akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

b) Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta
akumuliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susiZalojimo ir gaisro pavojus.

(EsD Uldised ohutusjuhised

c) Nelaikykite sgvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty
ar kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso
akumuliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

d) Netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo gali iStekeéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skys¢iu. Jei skyséio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko j
akis — nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus
skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

6) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines dalis.
Taip galima garantuoti, jog prietaisas iSliks saugus naudoti.

A TAHELEPANU! K&ik ohutusnduded ja juhised tuleb I3bi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnduded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist* kaib vorgutoitega
(toitejuhtmega) elektriliste todriistade ja akutoitega (iima
toitejuhtmeta) elektriliste tdoriistade kohta.

1) Ohutusnduded tédpiirkonnas
a) Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Tookohas valitsev segadus ja hdmarus voib pdhjustada
onnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud stlidata.

c) Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed
ja teised isikud tookohast eemal. Kui Teie tahelepanu
kdrvale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilodgi saamise riski.

b) Véltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril66gi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril66gi oht suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see
ei ole ette nahtud, naiteks elektrilise tooriista
kandmiseks, lilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud véi keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektrild6gi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on
lubatud kasutada ka valistingimustes. Valistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektril6ogi ohtu.

f) Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkonnas
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.

3) Inimeste turvalisus
a) Olge tahelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning
toimige elektrilise toodriistaga tootades kaalutletult.
Arge kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud
voi uimastite, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine — s6ltuvalt elektrilise tooriista tllbist ja
kasutusalast — vahendab vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne pistiku
tihendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme
kiilge, seadme lilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja lilitatud. Kui hoiate elektrilise
tooriista kandmisel sérme lulitil v&i Uhendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla dnnetused.

d) Enne elektrilise toodriista sisseliilitamist eemaldage selle
kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme p&odrleva
osa kiiljes olev reguleerimis- vdi mutrivdti vib pdhjustada
vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne
todasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist todriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f) Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme
lilkuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
voi pikad juuksed vdivad sattuda seadme likuvate osade
vahele.

g) Kui on véimalik paigaldada tolimueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega lihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pdhjustatud ohte.

4) Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja
kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettenahtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrilise
todriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides efektiivsemalt
ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik liilitist sisse ja viilja
liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatusabindu
valdib elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised
tooriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi
kahjustatud maaral, mis méjutab seadme té6kindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised téoriistad.



f) Hoidke ldiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate ISikeservadega l6iketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid jne

vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konkreetse
seadmetiilibi jaoks ette ndhtu Arvestage seejuures
tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib péhjustada
ohtlikke olukordi.

5) Akutooriistade hoolikas kadsitsemine ja kasutamine
a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
akulaadijatega. Akulaadija, mis sobib teatud tlipi akudele,
muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.
b) Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine voib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

c) Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal

klrjaklambntest muntldest votmetest naeltest,
kruvidest voi teistest v t metall netest, mis
véivad kontaktid omavahel iihendada. Akukontaktide
vahel tekkiva lihise tagajarjeks véivad olla pdletused voi
tulekahju.

d) Vaarkasutuse korral vdib akuvedelik vélja voolata.

Viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute

korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Valjavoolav
akuvedelik voib pdhjustada nahaarritusi voi pdletusi.

6) Teenindus
a) Laske elektrilist to¢

iista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate pUsivalt seadme ohutu t60.

O6LMe yKa3aHUsa No TexHUKe 6e30MacHOCTU AJ1s 3N1IeKTPOMHCTPYMEHTOB

A BHUMAHME! Mpoutute BCE yKaszaHuUs U UHCTPYKUUKN
no TexHuke 6e3onacHoOCTU. YNyLLEeHVs, AOMYLLEHHbIE

npv cobMoAEHNN YKa3aHWA Y MHCTPYKLMIA MO TEXHWKE
6e30MacHOCTW, MOTYT CTaslb NMPUYVHON 3NEKTPUYECKOTrO
NopaxeHusi, Noxapa v TAXeNbIX TPaBM.

CoxpaHsiiTe 3TU UHCTPYKUMUM U yKa3aHusa ans
OyAyLero Mcnosnb30BaHUs.

MNcnonb3oBaHHOE B HACTOSILLMX UHCTPYKLMSIX U YKa3aHUSX
NOHATUE «3NNIEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha
3NEKTPOVHCTPYMEHT C NTaHUEM OT ceTu (C kabenem
NUTaHWS OT SNEKTPOCETN) N Ha aKKyMYNSATOPHbIN
3NEKTPOVHCTPYMEHT (6e3 kabens NUTaHus OT 31EKTPOCETH).

1) Be3onacHocTb pabo4yero mecTta

a)Copepxute paboyee MECTO B YACTOTE U XOPOLUIO
OCBELUEHHbIM. Becrnopsiok nin HeOCBeLLEHHbIe
y4acTku paboyero Mecta MOryT NPUBECTM K HECHACTHLIM
cnyyasm.

6)He paborTaiiTe ¢ 3TUM 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM BO
B3pPbIBOONACHOM MOMELLEeHNUN, B KOTOPOM HaxoaaTcs
ropioune XuakocTu, BOCMAaMeHsIowmecs rasbl
WU Nbuib. JNEKTPOVMHCTPYMEHTbLI UCKPST, YTO MOXET
NPYBECTM K BOCMIAMEHEHUIO MbIAV UKW NapoB.

B)Bo Bpemsi paboThl C 3/IeKTPOUHCTPYMEHTOM He
ponyckaiTte 6nu3ko k Bawemy paboyemy mecty
AeTeil U NOCTOPOHHUX nuu,. Npu oTBeYeHUn Bbl
MOXETEe MOTEPSTb KOHTPOSIS HAZ, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3nekTpo6e30nacHOCTb

a)lllTtencenbHaa BUNKa 3N1€KTPOMHCTPYMEHTA [OJKHA
noAxoAuTb K ITencesnbHoW po3eTke. Hukoum
06pa3oM He M3MEHSITEe LUTENCEJIbHYIO BUJIKY.
He npumeHsiite nepexoaHbIX WTEKEPOB Ans
3N1eKTPOUHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHBLIM 3a3EMJIEHMEM.
HenameHeHHble WTencenbHble BUKU U NOAXOASLLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHIXAIOT PUCK MOPaXeHUs
3NEKTPOTOKOM.

6)MpepoTepawyaiite TeNECHbI KOHTAKT C
3a3eMJIEHHbIMU NOBEPXHOCTSIMU, KaK To, C TpyGamu,
3/IeMeHTaMU OTOMJIEHUs, KYXOHHbIMU NAUTaMu 1
xonopunbHukamu. Npu 3azemneHnn Bawero Tena
MOBLILLAETCSA PUCK NOPAXEHUS INEKTPOTOKOM.

B) 3awmLianTe 3NEeKTPOMHCTPYMEHT OT JOXAA U
CbIpOCTU. MPOHVKHOBEHME BOLb! B 3EKTPONHCTPYMEHT
NMOBBILLIAET PUCK MOPAXEHNS NEKTPOTOKOM.

r) He ponyckaeTcs ucnonb3oBaTb 31€KTPokadenb He
Mo Ha3Ha4YeHuIo, Hanpumep, AN TPAHCNOPTUPOBKKU
WY NOABECKW 3JIEKTPOUHCTPYMEHTa, unn ans
OTK/IIOYEHUSI BUJIKU OT LUTENCENbHOW PO3EeTKM.
3awmwaiite kabenb OT BO3AENCTBUSA BbICOKUX
Temneparyp, Macna, oCTpbiX KPOMOK Unu
NMOABUXHBIX YacTel 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA.
MoBPEXAEHHbIN UM CXNECTHYTLIV Kabenb NoBbiLaeT
PUCK MOPaxXeHUs1 3NEKTPOTOKOM.

A) NMpu paboTe ¢ 3NE€KTPOMHCTPYMEHTOM oA,

OTKPbITbIM HEGOM NMpUMeHsIiTe Kabenu-yanuHurenmu,
KOTOpbI€ NMPUroAHbl Takke U Ang paboTtbl nog
OTKPbITbIM HEGOM. [prMeHEeHVe NPUroOAHOTO ANs
paboThbl NOA, OTKPbITLIM HEGOM Kabens-yaiMHuTens
CHUXAET PUCK NMOPAXKEHUS 3N1EKTPOTOKOM.

e)Ecnu HeBO3MOXHO M36exaTb NPUMeHeHUs

3NIEeKTPOUHCTPYMEHTA B CbIDOM NOMELLEHUUN, TO
yCTaHaBnMBanTe BbIK/IlOYaTEsNb 3alUUTbI OT TOKOB
noepexaeHus. Np1MeHeHvie BbIKOYaTeNs 3aLmThI
OT TOKOB MOBPEXAEHUSI CHUXAET PUCK 3NIEKTPUYECKOTO
nopaxeHus.

3) BesonacHocTb noaen
a)ByabTe BHMMaTeNbHbIMKU, CNeauTe 3a TEM, YTO

Bbl AenaeTe U NpoAyMaHHO HauuHailiTe paboTty

C 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOM. He nonb3yiitech
9JIEKTPOUHCTPYMEHTOM B YCTasIOM COCTOSIHUM UMW,
ecnu Bbl HaxoauTech Nop BAUSIHUEM HapPKOTUKOB,
CMUPTHBIX HaNMUTKOB uUnu nekapcts. OonMH MOMEHT
HEBHVMMATENBLHOCTU NMPpK paboTe C 3NEKTPONHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMam.

06)MpumeHsiiTe cpeacTBa MHAMBUAYANbHBIA 3aLWUTDbI

M BCerga 3aluMTHbIe OYKM. Vcnonb3oBaHve cpeacTs
VNHAMBUAYAbHOM 3aLUMUThI, KaK TO, 3aLMTHON Macku,
06YyBU Ha HECKOMb3SLLEN NOAOLLBE, 3aLUMTHOMO LuieMa
VNN CPEACTB 3alMTbl OPraHoB Clyxa B 3aBUCUMOCTU
oT Buaa paboTbl 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA CHUXAEeT PUCK
noJly4yeHnst TpaBM.

B)MpepoTBpawaiite HenpegHamMmepeHHoe BKJIOYEeHUe

aneKkTpouHcTpymeHTa. Mepen noagknioyeHvem
BJIEKTPOUHCTPYMEHTA K 3NIeKTPONUTAHUIO U/Unun

K aKKymynsitopy yoeautechb B BbIK/IIOYEHHOM
COCTOSIHUM BNEKTPOMHCTPYMeHTa. Ecnu Bbl npu
TPaAHCMOPTUPOBKE 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA AepXuTe nanew,
Ha BbIKOYaTENe UM BKIIOYEHHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT
NoAKoYaeTe K CeTU NUTaHUs, TO 3TO MOXET NPUBECTU K
HEecYaCcTHOMY Clyyato.

r) YoupaiTe yCTaHOBOYHbI/A UHCTPYMEHT UNN raeyHble

KJIOYU A0 BKJIIOYEHUSI 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.
WHCTPYMEHT Mnn KitoY, HaxoaALWMIACS BO BpaLLaloLencs
4acTU 3NEKTPOVHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTH K
TpaBMam.

A) He npuHuMaiiTe HeeCcTeCTBEHHOE NOJNOXEeHne

Kopnyca Tena. Bcerpa 3aHumaiite ycronumsoe
NOJIOXXEHUE U AEepPXUTe BCeraa paBHoBecue.
Bnaropaps aTomy Bbl MOXeTe ny4lie KOHTPOAnpoBaTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXNAAHHbBIX CUTYaLMAX.

e)Hocute noaxopswyio pabouyio ogexay. He Hocute

LUMPOKYIO OAEXAY U yKpalweHus. [lepXuTe BOJOCHI,
oAexAay U pyKaeuubl BAANMU OT ABUXYLUUXCA YacTen.
LLinpokas ofexaa, yKpaLueHust v AAUHHbIE BOSOCH!
MOTYT ObITb 3aTSHYTbl BPALLAIOLLWMMUCS YaCTAMM.

) Mpn HanUYMM BO3MOXHOCTU YCTaHOBKM

NbiI/IEOTCACLIBAIOLMX U MbUIECOOPHbIX YCTPOWUCTE
NpoBepsiTe UX NPUCOeAUHEHME U NPABUJIbHOE



ucnosnb3oBaHue. an/IMeHeHI/Ie MNblyie0TCOCa MOXET
CHU3UTb ONAaCcHOCTU, co3aaBaeMble MblSibio.

4) BepeXxHoe U npaBunbHOe obpalieHue u
UCNONb30BaHUE 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB

a)He neperpyxaiiTe 9N1€KTPOMHCTPYMEHT.
WUcnonb3yitte ana Baweir pa6oTsbl
npeaHa3Ha4YeHHbI ANa 3TOro 3/IEKTPOUHCTPYMEHT.
C noaxopsLmm anekTponHCTpyMeHTom Bel paboTaete
Nyylle U HaflexHee B yka3aHHOM Ayana3oHe MOLLHOCTY.

6)He paborTaiiTe ¢ 3N1E€KTPOMHCTPYMEHTOM C
HEUCNPABHbIM BbIKJIOYATENEM. INEKTPOUHCTPYMEHT,
KOTOPbIN HE NOAAAETCS BKIIIOYEHMIO UK BbIKITIOYEHWIO,
oraceH v AosiXeH ObiTb OTPEMOHTMPOBAH.

B)[lo Hayana Hanagku 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA, 3aMeHbl
NPUHAANIEXHOCTEN UKW NpeKpaLLeHns paboTbi
OTKJIIOYalTe LWITENCEeNbHYI0 BUJIKY OT PO3eTKMU
CeTU U/uNn BblHbTE aKKymynaTop. JTa mepa
NpefoCcTOPOXHOCTY NPeAoTBPaLLAET HenpeaHaMepeHHoe
BKJIIOYEHME 3IEKTPOMHCTPYMEHTA.

r) XpaHute Heucnosb3yembie 3/IEKTPOUHCTPYMEHTDI
HeAoCTYNHO Ansa aetein. He paspewaiite
Nnonb30BaTbCA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NULLam,
KOTOpPble HE3HAKOMbl C HUM WK He YuTanu
HaCTOALWMX UHCTPYKLUIA. DNEKTPOUHCTPYMEHTHI
OMacHbl B PyKax HEOMbITHbIX JINL,.

) TwartenbHO yxaxuBaiiTe 3a 3JIEKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiiTe 6e3ynpeyHyio GYHKLMIO U XOA,
ABUXYLUMXCS YacTeil SNeKTPOUHCTPYMEHTa,
OTCYTCTBUE MOJIOMOK WY NMOBPEXAEHWUN,
OTPULLATENIbHO BAMSIIOLUMX HA PYHKLUMIO
QNEeKTPOUHCTpYMeHTa. MoBpexaeHHble YacTu
AO0JKHbI ObITb OTPEMOHTUPOBAHbI A0 UCNOJIb30BAHUSA
3NneKTPOUHCTPYMeHTa. lnoxoe obcnyxmBaHue
9NEKTPOVHCTPYMEHTOB SIBASIETCS NPUYMHOW 6ObLIOIO
4yucna HeCHYaCTHbIX Cy4aeB.

e)lepXuTte pexyLiuii MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM U
YUCTOM COCTOSHUM. 3a60TIMBO YXOXEHHbIE pexyLume
VHCTPYMEHTbI C OCTPLIMU PEXYLLMMUN KPOMKaAMUN pPeXe
3aKMHUBAIOTCS U UX NIerye BeCTu.

X) MpumeHsiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT,

NPUHaANEeXHOCTU, paboyne UHCTPYMEHTbI U T. M.
B COOTBETCTBUU C HACTOSILLLUMMU UHCTPYKLMSIMU.
YuuTtbiBaiiTe Npu 3aTOM paboume ycnosus

1 BbINONHSEeMYyI0 paboTy. Vicnonb3oBaHue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB A1 HEMPELYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTMN K OMNaCHbIM CUTYaLMAM.

5) OcTopoXHOe obpalleHne u NnpuMeHeHue

AKKYMYJIATOPHbLIX UHCTPYMEHTOB

a)3apsaxaiTe akKyMyniaTOpbl TONbKO B 3apsAAHbIX

YCTPOWMCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX U3roOTOBUTENEM.
3apsgHoe yCTPOMCTBO, NPEAyCMOTPEHHOE Ans
OnpeaesieHHoro Bruaa akkyMynsToOpoB, MOXET NPUBECTN
K MOXapHOM 0NacHOCTM NPY UCMOJIb30BaHNMN €ro ¢
LPYrMy akkyMynsiTopamm.

6)MpumeHsiiTe B 3/1eKTPOUHCTPYMEHTAX TONbKO

npeaycMOTPEHHbIE ANS 3TOro akKyMynsiTopbl.
Mcnonb3oBaHue Apyrvx akkyMynsTOpOB MOXET MPUBeCTM
K TpaBMam 1 NoxXapHOi OMacHOCTU.

B) 3awmwaite HEUCNoNb3yeMbliA aKKyMynsiTop oT

KaHLeNAPCKMX CKPenoK, MOHET, KJllo4yei, reo3apeu,
BUHTOB U APYrMX ManeHbKUX MeTannn4eckmx
npeaMeToB, KOTOpPbie MOryT 3aKOPOTUTb NoJioca.
KopoTkoe 3amblkaHre MosioCoB akkyMysaTopa MOXeT
MPVBECTU K 0XOram uau noxapy.

r) Mpy HenpaBUILHOM UCMOJIb30BaHUM U3

aKKyMynsiTopa MOXeT noTeub XuakocTb. U3beraiite
COMPUKOCHOBEHUS C Hel. NMpu cny4yaiiHOM KOHTaKTe
onosiockaTb Bogoi. Ecnu aTa xmagkoctb nonageTt B
rnasa, TO AOMOJIHUTENbHO 0OpaTUTECh 32 MOMOLLbIO
K Bpauwy. BbiTekaioLlas akkyMynsiTopHas XuWaKoCTb
MOXET NPUBECTU K Pa3ApakKeHUIO KOXM UK K 0XOram.

6) Cepeuc
a)PemoHT Baluero aneKTpouHCTPYMEHTa nopyvante

TONbKO KBaNMGPULMPOBAHHOMY NEPCOHaNy U TOJIbKO
C NPUMEHEHNEM OPUIVHaAsbHBIX 3aMacHbIX YacTeil.
OTM 0becneynBaeTcsi COXPaHHOCTb GE30MaCHOCTM
3NEKTPOVHCTPYMEHTA.

@ O6wm ykasaHus 3a 6e3onacHa pabora

A BHMUMAHMUE! MpouyeTeTe BHUMATENHO BCUYKUN
yKa3aHus. Hecna3BaHeTo Ha NpvBeAeHUTE No-A0Ny
yKkasaHus MOxe [a [oBefe [0 TOKOB yaap, noxap v/vnu
TEXKN TPaBMU.

CBXpaHﬂBaﬁTe Te3n yKa3aHua Ha CUrypHO MSACTO.

MN3non3BaHusT No-A0Ny TEPMUH «€NEKTPOUHCTPYMEHT»
ce OTHacs [0 3axpaHBaHW OT eflekTpuyeckara

Mpexa enekTPOMHCTPYMEHTM (CbC 3axpaHBaLy,

kaben) 1 [0 3axpaHBaHu OT akymynaTopHa 6atepus
eNeKTPONHCTPYMEHTM (6e3 3axpaHBaly, kaben).

1) Be3onacHOCT Ha paboTHOTO MSACTO

a)MopabpxaiiTte paGOTHOTO CU MACTO YUCTO U
nob6pe oceeTeHo. Be3nopsaabkbT U HEQOCTaTLYHOTO
OCBET/IEHNE MOraT Aa CMoMOorHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha
TpyooBa 3510mnosnyka.

6)He paboTeTe c eneKTPOMHCTPYMEHTA B cpeaa C
MOBULLUEHA OMNACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha €KCrio3ug,
B G/IM30CT A0 JlecHO3ananumMmu TeYHOCTU, ra3oBe
wnu npaxoo6pasHu matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTta
B €N1eKTPOVHCTPYMEHTUTE Ce OTAENST UCKPY, KOUTO
Morar a Bb3riaMeHsT npaxoobpasHu Matepuanu um
napu.

B)ApbXTe Aeua u CTPaHMYHMU nuua Ha
Ge3onacHo pascTosiHue, AokaTo paboTurte
C eNneKTPOUHCTPYMeHTa. AKO BHMMaHMETO Bun
6bae OTKJIOHEHO, MOXe Aa 3arybuTe KOHTpona Haf
€NIEKTPOUHCTPYMEHTA.

2) BesonacHocT nNpu paboTa ¢ eNneKTPUYEeCcKu ToK

a)lllencensT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTa Tpsbea aa
e noaxopsuy, 3a NON3BaHUS KOHTAKT. B HMKakbB
cny4aii He ce A0MnycKa U3MeHsiHe Ha KOHCTPYKuUATa

Ha wencena. Korato pa6oTute cbC 3aHysneHn
eneKkTpoypeau, He U3Non3ealiTe aganTepm 3a
wencena. Mon3BaHETO Ha OPUrMHASTHU LWEMNCEeNU 1
KOHTaKTV HaMansaBa pucka OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

06)U36gareaiiTe gonupa Ha Tanoto Bu no sazemenu

Tena, Hanp. TpbOM, OTONAIUTENHU ypeau, newm n
xnagunuuum. Korato 141070 By e 3a3eMeHO, pUCKLT OT
Bb3HVKBaHE Ha TOKOB yaap € fo ronsm.

B)Mpepna3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CU OT AbXA U

Bnara. [IpOHVKBAHETO Ha BOAA B €/1eKTPOUHCTPYMEHTA
MoBWLLIABA OMACHOCTTa OT TOKOB yAap.

r) He nanonsgaiite 3axpaHBawmsa kaben 3a uenu, 3a

KOWUTO TOW He e NpeABUAEH, Hanp. 3a Aa Hocute
eNneKTPOUHCTPYMEHTa 3a kabena wnu aa ussaguTte
wercena ot KoHTakra. lMpepnaseaiite kabena ot
HarpsiaHe, oMacnsiBaHe, AONUP A0 OCTPU pbbGoBe
WU A0 NOABWXHMU 3BEHAa Ha MalUuMHWU. [oBpeaeHn
WK yCyKaHn kabenun yBenmyasaTt pycka OT Bb3HMKBaHE
Ha TOKOB yzap.

p) Korato pa6oTute ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT HABLH,

WU3N0N3BaiTe CaMO YALKUTENHN Kabenn,
noaxoAaawm 3a paboTta Ha OTKPUTO. M3non3saHeTo
Ha yobaXuTEN, NpeaHasHadeH 3a paboTta Ha OTKPUTO,
HamansiBa pyucka OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yaap.

e)Ako ce Hanara u3non3BaHeTo Ha

eNeKTPOMHCTPYMEHTa BbB BNaXHa cpeaa,
WU3Mos3BaiiTe NpeAna3eH NPeKbCcBay 3a yTaeyHu
TokoBe. V3non3BaHeTo Ha npeanaseH nNpekbceay 3a
yTaeyHn TOKOBE HamMasisiBa OMacHOCTTa OT Bb3HWKBAHE Ha
TOKOB yAap.



3) Be3onaceH Ha4YuMH Ha paboTa

a)BbbaeTe KOHUEHTpUpaHu, cnepeTe BHUMATENHO
AeicTBUATa CU U NOCTbNBaliTe NpeanasfMeo u
pa3ymHo. He nanonseaiite eNnekTpoOUHCTPYMEHTa,
KOraTo cTe YMOPEHU WU NOA BAUSIHAETO Ha
HapPKOTUYHU BELLEeCTBa, aJIKOXOJ1 UM ynoiBawm
nekapcTtBa. EovH mur pascesiHocT npu pabota ¢
€NeKTPOVHCTPYMEHT MOXE Aia Ma 3a NocneacTane
V3KJTIOYUTENHO TEXKM HApaHsIBaAHWS.

6)PaboTeTe ¢ npeanassawo paboTHO 06neKNo n
BUHarn ¢ npeanasHn oumna. HoceHeTo Ha noaxoaswm
3a NON3BaHNS €NEeKTPOMHCTPYMEHT U N3BbpLIBaHaTa
[EVHOCT NIMYHN NPeanasHn CPeacTsa, KaTo auxaTenHa
Macka, 34paBuv MIbTHO3ATBOPEHN 00YBKM CbC CTabuneH
rpaidep, 3alumMTHa Kacka Uan LWymosarywmTenu
(aHTUdOHK), Hamansaea pucka OT Bb3HMKBaHe Ha TpyAoBa
3n0nonyka.

B) U36sreaiiTe onacHOCTTa OT BKJIlOYBaHe Ha
€eNeKTPOMHCTPYMEHTa No HeBHUMaHue. Mpeaun
Aa BKJIOYMTE Lencenia B 3axpaHBalliata Mpexa
WM pa nocraBuTe akymynaTtopHata 6aTtepus,
ce yBepsiBaiiTe, 4e NYyCKOBUSIT NPEKbCBay € B
MoJIoXKeHue ,U3KIYeHo“. AKO, Korato HocuTe
€NeKTPONHCTPYMEHTA, AbPXUTE NPBLCTA CU BbPXY
NyCKOBUSi NPEKbCBAY, UM ako NnogaBaTte 3axpaHBaLlo
HanpexeHne Ha enekTPOUMHCTPYMEHTA, KOraTo € BKIIIOYEH,
CblLIECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha TPyLoBa
3nononyka.

r) Mpeav pa BkIOYMTE €NEeKTPOUHCTPYMEHTa, ce
yBepsiBaiiTe, 4e CTe OTCTPAHWIN OT HEro BCUYKU
MOMOLLUHN UHCTPYMEHTU U FaeyHu KJllo4oBe.
MoMOLLEH MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO,
MOXeE A2 MPUYMHM TPABMMU.

n) U3bareaiiTe HeeCTECTBEHUTE MOJIOXEHUS Ha
Tanoro. PaGoTtete B CTaBUJIHO NONOXEHUE HA
TANOTO U BbB BCE€KU MOMEHT nOAAbp)KaﬁTe
paBHOBecue. Taka Lie MOXETe Aa KOHTponmpate
eNeKTPONHCTPYMeEHTa no-aobpe 1 no-6esonacHo, ako
Bb3HMKHE HEOYaKBaHa CUTyaLVs.

e)PaboteTte ¢ noaxoasuwo obnekno. He pabortete ¢
LUMPOKKN APexXu UM ykpaweHus. [ipbXTe KocaTta
CH, ApexuTe U pbKaBULM Ha Ge30MnacHoO pa3cTosiHue
OT BbPTALLM Ce 3BeHa Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTUTE.
LLinpoknTe Aapexu, ykpallenusTa, AbaruTe Kocu morat na
6bAaT 3axBaHaTW 1 yBIEYEHW OT BbPTSALLYM Ce 3BEHA.

X)AKO € Bb3MOXHO U3MOJI3BAaHETO Ha BbHLUHA
acnupauuoHHa cucTema, ce yBepsiBaiite, Yye T e
BKJIIOYEHa U PYHKUMOHUPA U3NpaBHO. V3non3eaHeTo
Ha acnupaunoHHa CUCTEMA HamansBa PUCKOBETE,
Abkaly ce Ha oTaensawata ce npv paboTa npax.

4) rpmxnuao OTHOLUEeHWEe KbM €JIEKTPOUHCTPYMEHTUTe

a)He npeTtoBapBaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA.
U3nonsBaiite eNneKTpoOUHCTPYMEHTUTE caMO
CcboOpa3HO TAXHOTO NpegHa3HavyeHue. LLe paboTtuTte
no go6bpe 1 no 6e3onacHo, KoraTo M3non3eare
NOAXOASLLMS €NEeKTPOVHCTPYMEHT B 3a4aAeHNs OT
Npon3BOANTENS AMAna3oH Ha HaToBapBaHe.

6)He n3nonseaiite eNeKTPOUHCTPYMEHT, YUMTO MYCKOB
npeKkbcBay e nospepeH. EnekTpoMHCTPYMEHT, KOWTO He
MoXe Aa 6bae M3KIoYBaH 1 BKIIKOYBAH MO NpeaBuaeHus
OT NPOU3BOAMUTENS HAYMH, € onaceH n Tpsbea Aa 6bae
PEMOHTUPaAH.

B)Mpeau aa npoMmeHsATe HACTPOMKUTE Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA, Aa 3amMeHsiTe paboTHU
WHCTPYMEHTU U AONMBAHUTENHA NPUCNOCOGNeHus,
KaKTO MU KOrato npogb/KUTEsSIHO BpeMe HAMa ga
WU3nonsBate eNeKTPOUHCTPYMEHTa, U3kioyBaiite
wencena oT 3axpaHBaujata Mpexa u/unm
u3BaXxpaiTe akymynaTtopHata 6atepus. Tasu
Msipka npemMaxea OnacHOCTTa OT 3aA4eNcTBaHe Ha
€N1eKTPOVHCTPYMEHTA MO HEBHUMAHNE.

r) CbxpaHsiBaiTe eNIeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ha MecCTa,
KbAETO He MoraTt ga Gbaar AoCTUrHaTH OT Aeua.
He ponyckaiite Te ga 6baaT U3NON3BaHM OT Mua,
KOMTO He ca 3arno3HaTu C HauMHa Ha paboTa ¢ Tax u
He ca npo4enu Te3u UHCTpyKuum. KoraTo ca B pbLeTe

Ha HEeOoMnMnTHN nomeémenm, €JIEKTPONHCTPYMEHTUTE
mMoraT Aa 6baaT U3KYUTENHO OMaCHW.

A) NoapbpxaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTUTE CU
rpwxnueo. MpoeepsBaiiTe fganu NOABUXHUTE
3BeHa PyHKUMOHMPAT 6e3yKOpHO, Aanu He
3aK/IMHBAT, AaNny MMa CYYNEeHU WU NoBpeneHu
AeTainm, KOMTO HapyllaBaT WU U3MEHST
dYyHKUMUTE Ha enekTpouHcTpyMeHTa. MNMpean pa
n3non3eaTte eNeKTPOMHCTPYMEHTA, Ce Morpuxere
noBpeAeHUTe AeTaiinu aa 0bAaT PEMOHTUMPAHU.
MHOro ot TpyaoBWTE 3N10MONYKM Ce AbnxaT Ha Hegobpe
noaabpPXKaHU enekKTPOMHCTPYMEHTU 1 ypeau.

e)Mopabpxaiite pexewmTe MHCTPYMEHTU BUHArn
no6pe 3aToyeHu u umctu. Jobpe nooabpxaHuTe
pPEeXELLM MHCTPYMEHTM C OCTPU pbboBE OKa3BaT Mo Masko
CbNPOTUBIEHNE U Ce BOAST MO NIEKO.

X)U3non3BaiiTe eNneKTpoOMHCTPYMEHTUTE,
AOMbJIHATENIHUTE NpUcnocobneHus, paboTHuTe
VMHCTPYMEHTU U T. H., CbOOPa3HO UHCTPyKUUUTE
Ha npou3BoguTens. Mpu ToBa ce cboOpa3saBaiiTe
MU C KOHKpPeTHUTE paboTHU yCNOBUSA U onepauuu,
KouTO TpPsSiGBa Aa U3NbAHUTE. V3Non3BaHeTo Ha
€NeKTPONHCTPYMEHTH 32 Pa3fvyHN OT NPeaBUAEHUTE OT
NPOV3BOAMTENS MPUMOXEHNS NMOBMLLIABA OMACHOCTTA OT
Bb3HVKBAHE Ha TPYLOBW 3/10MOYKM.

5) MPVXXIMBO OTHOLLIEHUE KbM aKyMysiaTOpPHU
€NIeKTPOUHCTPYMEHTU

a)3a 3apexpaHeTo Ha aKkymynaTtopHuTe 6atepumn
n3nonseaiite camo 3apsaHUTe YCTpoiicTBa,
npenopbYBaHM OT npouseBoautend. Korato
13non3BsaTe 3apsAHN YCTPOMCTBA 3a 3apexaaHe Ha
HenoaxoasLLM akyMynaTopHu 6aTepum, CbLLECTBYBa
0ONaCHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha noxap.

0)3a 3axpaHBaHe Ha eJIEKTPOUHCTPYMEHTUTE
u3nonssaiite camo NpeABUAEHNTE 32 CbOTBETHUS
Mozen akymynaTtopHu 6arepumn. 13non3eaHeTo Ha
pas3nuyHn akymynaTopHu 6atepum Moxe Aa NpeamnsBuka
TPyAoBa 310M07yKa U/vnm noxap.

B)MpepnasBaiiTe HeM3NoN3BaHUTE aKyMynaTOPHU
6aTepun OT KOHTAKT C FoOJIEMU UM MaNKU METaNHU
npeAaMeTH, Hanp. Knamepu, MOHeETH, KJlo4oBe,
NUPOHU, BUHTOBE U ApP.M., Tbil KaTO Te moraT pa
npeAn3BuKaT KbCo cbeAuHeHune. Mocneacreusta ot
KbCOTO CbeAVHEeHNe Morat Aa 6baaT n3rapsiHis unm
noxap.

r) Mpu HenpaBuAIHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa
GaTepusa OT Hesl MOXe Aa U3Teye eNeKTPOoJIUT.
U36sreaiite KOHTaKTa ¢ Hero. AKo Bbnpeku ToBa
Ha koxaTa Bu nonagHe enekTponut, uannakHerte
MSICTOTO OOMJIHO C BoAa. AKO eNeKTPoONUT nonagHe
B ounTe Bu, He3a6aBHO ce 0ObpHETE 32 NOMOLL,
KbM O4YeH nekap. Enektponutst Moxe fa npeanssuka
n3rapsHna Ha Koxkara.

6) NoapbpxaHe

a)lonyckaiTe peMOHTBLT Ha €NIeKTPOUHCTPYMEHTUTE
Bu pa ce usBbpluBa caMo OT KBanuduumupaHu
cneuuanucT U camo C U3Non3BaHeTo Ha
OpPUrMHAaNHU pe3epPBHU YacTu. 10 TO3n HauH
Ce rapaHTupa cbxpaHsiBaHe Ha 6e3onacHocTTa Ha
€NeKTPONHCTPYMEHTA.



Indicatii generale de avertizare pentru scule electrice

A AVERTISMENT! Cititi toate indicatiile de avertizare gi
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri
grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica” folosit in indicatjile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1) Siguranta la locul de munca
a) Mentineti va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.
b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol
de explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.
c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in timpul
utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica
a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nu folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele nemodificate si
prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pamant
ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere. Exista un
risc crescut de electrocutare atunci cand corpul va este legat
la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeald. Patrunderea apei intr
0 scula electrica mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folosindu | pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori
pentru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldurd, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folositi
numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru mediul
exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat pentru
mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electrice
in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intrebuintarea
unui intrerupator automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rational
atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi scula
electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub
influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie Tn timpul utilizarii masinii poate duce la
raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie si intotdeauna
ochelari de protectie. Purtarea echipamentului personal de
protectie, ca masca pentru praf, incaltdminte de siguranta
antiderapantd, casca de protectie sau protectia auditiva, in
functie de tipul si utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul
ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara. Inainte de
a introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurati va ca aceasta este oprita. Daca atunci
cand transportati scula electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca pornitj scula electrica fnainte de a o racorda la
reteaua de curent, puteti provoca accidente.

d) Inainte de pornirea sculei electrice indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un

dispozitiv sau o cheie lasata intr o componenta de masina care
se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti va intotdeauna echilibrul. Astfel veti
putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte
larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in migcare. Imbracamintea larga, parul lung
sau podoabele pot fi prinse in piesele aflate in migcare.

g) Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare a
prafului, asigurati va ca acestea sunt racordate si folosite
in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspirare a prafului
poate duce la reducerea poluarii cu praf.

4) Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

a) Nu suprasolicitati magina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu scula
electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de
putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupatorul
defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita sau
opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masura
de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci cand
sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

e) Intretineti va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil gi daca nu se blocheazd, sau daca exista piese
rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functionarea
sculei electrice. Inainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost intretinerea
necorespunzatoare a sculelor electrice.

f) Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taiere.
Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
ntepenesc in mai mica masura si pot fi conduse mai ugor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat
pentru utilizérile prevazute, poate duce la situatji periculoase.

5) Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu
acumulator

a) Incarcati acumulatorii numai in incarcatoarele
recomandate de producator. Dacd un incarcator destinat
unui anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor
tipuri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

b) Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate duce la
raniri si pericol de incendiu.

c) Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care
ar putea provoca suntarea contactelor. Un scurtcircuit intre
contactele acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

d) In caz de utilizare gresita, din acumulator se poate scurge
lichid. Evitati contactul cu acesta. In caz de contact
accidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra in ochi,
consultati si un medic. Lichidul scurs din acumulator poate
duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

6) Service
a) Incredintati scula electrica pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu se numai cu piese de schimb originale.
Astfel velj fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.



@ lFeHepanHu Mepku Ha NpeTnasnMBoCT

A NPEAOYNPEQYBAHSE! MNpouuTajte rv cute ynarcrsa.

HenocrenHo nouuTyBatse Ha Mofory HaBEAEeHTE yratcTea MoxaT
[1a Npeny3ByvKaaT eniekTpuyeH yaap, araryBarse WiAriv CepriosHi
roBpenu.

YyBajTe rv cute npeaynpeayBakba U ynarcTea 3a ynorpeba.
TepmVHOT ,, enexTpYeH anar,, Kaj cute NpeaynpenyBarba HaBeaeHu
NoJory, Ce OOHECYBa Ha BaLLMTe paboTHW CpeacTea (MPYKITyYeH) anar
Ha cTpyja vnm anar (6e3 kaben) koj hyHKLVOHVPa Ha Gatepuja.

1) 3oHa 3a pabota

a) OppxyBajTe ja 30HaTa 3a pabora u1cTa 1 4OGpPO ocBeTIeHa.
HeuucTa v TeMHa 30Ha 3Haum MOXHOCT 3a Hecperu.

6) He v kopucTeTe enekTpuyHUTE anaTti BO eKCrno3vBHa
atMocdepa, Kako BO NPMUCYCTBO Ha 3anarrvBu TEYHOCTH,
racoBv Ny NpaB. [eHeparnHy Mepky Ha MPETTIarvBOCT.
EnexTpnyH1Te anapati coanasaart 1CKPU KoV MoXaT Aa Harnpasar
npaB v Yap.

B) [pxeTe rv Aeuara 1 criy4ajH1uTe NOMUHYBa4M Ha pacTojaHuTe
[[opeka pabotuTe co enekTpuyHUoT anat. Ongriekysatbe Ha
BALLETO BHUMaHVie MOXe Aia Npeau3aByika ryberse Ha KoHTporaTa.

2) EnextpunyHa 6e36eqHocT

a) MpuikyyoumTe 3a eNEKTPUYHUOT anaTt Mopa fja oAroBapaar Ha
W3BOPHUOT NpuKIy4ok. Hukorawu He npasete moavdmkaLmm
Ha NMPUKITy4oKoT. He KopucTeTe aganTepy Ha MPUKITY4OKOT
Kaj eNneKTpuyHYM anarm co 3asemjyBatse. HemogudmLmpaHn
MPUKITY4OLI 1 COOABETHM M3BOPU Ke ro Hamarar pyavkoT o,
€eneKTprYeH yaap.

6) U36erHyBajTe KOHTaKT Ha TENoTO CO 3a3eMjeHV UNN NOBPLUMHA
KaKo LUTO ce LIeBKM, paaujaTopu, naHum u cpvokuaepu. Nocton
3roneMeH puamK of, eNeKTpUYEH yaap AOKOMKY BaLLETO Tero e
3a3eMjeHo.

B) He 1 nanoxyBajTe enekTpuyH1TE anartv Ha 40X Unv Bnara.
Hagrerysatse Ha Briara BO eMeKTpYYHVOT anar Ke ro 3roriemut
PVIVIKOT Of CTPYEH yrap.

r) He ro npeonToBapyBajTe kabenot. Hukoralu He ro kopucrete 3a
HOCEHbe, BreveH-e U UCKITyHyBatbe Ha eNeKTPUYHMOT anar.
UygajTe ro kabenor HacTpaHa of TorrmHa, Yrbe, OcTpy pabosm
UV IeNoBu Kow ce ABvpkaT. OLLITETEHUTE I HanykHaTV kabrv ro
3rorieMyBaar pU3VKOT Of, ereKTprHeH yaap.

A) Mpu pakyBatse COo anar Ha OTBOPEHO, KOPUCTETE NPOAOIDKEH
Kaben HameHeT 3a ynoTpe6a Ha oTBopeHo. KopucTerbe Ha BakoB
coopBeTeH kaben ro Hamartysa pUavKoT Of eNeKTPUYEH yaap.

f) [lokonky e Hem36exHO paGoTeH-ETO CO eNneKTPUYEH anat
Ha BNa)XHO MECTO, KopucTeTe Ge3beeH NPUKITYHOK 3a
HanojyBakbe co cTpyja. KopucterseTo Ha 6e30e0eH NpuKkby|ok 3a
HarlojyBatse ro Hamarysa pyavikoT of, CTPYeH yaap.

3) IlnuHa 6e36enHoOCT

a) bupete nocrojaHo BHMMaTenHw, rmeaajTe LTO NpaBuTe 1
KOpUCTeTe 3ApaB pa3yM Kora paboTuTe CO eNeKTpUdHuTe
anatu. He kopucTeTe enekTpyeH anar kora CTe 3MOpeH! Unm
nop AejCTBO Ha Apora, arnkoxon unm nekoBu. MoMeHT Ha Mano
HeBHVIMaHvie 3a Bpeme Ha paboTaTa Co eNeKTpUYHM arapaty Moxe
[la pesyrnTipa co BaLlia cepvosHa roepeza.

6) KopucreTe curypHocHa onpema. Cekorall HoceTe 3aluTuta
3a 04m. CUrypHOCHaTa ornpema Kako Macka npoTuB MpaLuvHa,
CYrYPHOCHM YEBMN KOW HE Ce TV 3raar, LLNEM, U 3aLLTiTa 3a
YLLITE, KOPVICTEHY BO KOHKPETHI YCIIOBY Ke IV HamariaT BalumTe
roBpeav.

B) U3GerHyBajTe HeHamepHo cTapTyBamse. [poBepeTa pann
NpeKknHyBa4oT e Bo nosuumja OFF- ucknyyeHo, npea aa
TO BKITyu4uTe anarot. HocereTo Ha enexkTpyiHuTe anatu kora
1mMare NoTaBeHo NPCT BP3 MPEkVHYBaYOT VI BKITyHyBakbe
Ha ereKTPUYHITE anapaTyi kora MPEeKVHyBaYoT e BO Mnoavumja
ON-BKITy4eHo, 3HauaT noTeHLmjanHa Hecpexa.

r) TprHeTe KakoB 1 Aa e KIy4 Unu cTera npe Aa ro nyLuture
anaror. CTera 1nm Kiy4 OCTaBEHM 3akadeH Ha pOTUPaYKVOT Aen Ha
€EMEKTPUYHUOT ariaT MOXaT [ia NpeaysBIKaaT BaLla rospea.

A) He ce npocerHyBajte. [ipkeTe nocrojaHa paMHoTexa v
nocTaBeHOCT Ha HoseTe. OBa 0BO3MOXyBa Mofobpa KoHTpora Hay
€MEKTPUYHVOT araT BO HempeaBaTvBIA CATYaLMN.

) Obneyete ce cooaBeTHO. He HoceTe LuMpoka obrneka unn
HakuT. [lpXKeTe ja BallaTa Koca, obrieka 1 pakaBuULIM HacTpaHa
of AenoBuTe kou ce aBwxkar. LLiupokata obrnexa, HakvT unn forra
Koca Moxat aa Guaar chareHy o oBYE AEMOBM.

€) [lokoKy HanpaBuTe ce CO U3BOAEH NPUKITY|OK 3a NpaB U Aen
3a cobMpakse Ha OTMafAoLIM, OCUrypeTe ce Aeka UCTUTe ce
MOBP3aHN U CEe KOPUCTAT COOABETHO. KOpHCTEH-ETO Ha OBYE
HarpaBy1 MOXe [ia M Hamariv AedpeKTvTE NOBP3HM CO MpaLLvHa.

4) EnekTp1yHM anaTu Kop1cTeHse 1 ynotpeda

a) He ro npeonToBapyBajte enektuyHuot anar. Kopucrere
€erleKTPUYeH anar CooABeTeH 3a HameHara. [MpaBurnHo
onbpaHVoT erekTprYeH arar ke ja 3aBpLum nogobpo v nobesdenHo
pabortata 3a Koja € HaMeHeT, T.e AV3ajHVpaH.

6) He kopucTeTe enekTpuyeH anar Koj uMa HeucnpaeeH
npekuHyBau (Koj He BKITy4yBa / He uckiy4yBa). buro koj
€NeKTPUYEH anar Koj He Moxe fia b1ae KOHTponmMpaH npeky
Mpex1HyBaY € oraceH v Mopa fa Guae nonpaseH.

B) UckiyyeTe ro HanojyBal-€TO oA M3BOPOT Npea Aa npaBute
KaKBW 1 [ Ce MOMpaBKK, LUTerNyBatba, NPoMeHa Ha
[[OMNOMHUTENHA onpema UK YyBatse Ha eNeKTPUYHUTE anaTtu.
Baksu NpeBeHTVBHI MEPKV Ha NPETNA3NMBOCT o HaMaryBaaT
PYI3VKOT Of, HECAKAHO BKITyYyBaH-e Ha EMEKTPUYHMOT anar.

r) Kora He rm KopucTuTe YyBajTe M eNneKTPYHM anaTtu Haasop of,
[I0CeroT Ha fieiaTa 1 He [i03BOITyBajTe UM Ha APYTU Jlyfe Kou He
3HaaT Aja paKyBaaT CO erleKTPUYeH anat Unu He ro npoyuTare
0Ba YNarcTBO 3a ynotpe6a Aa paborar co enekTpuyHNoT
anart. EnextpyiHvTe anat ce orlacku BO paLieTe Ha HeVICkyCHY,
HeoBy4eHV! KOPUCHULI.

) OppxxyBajTe v enekTpuyHuTe anaru. MpoBepyBajte M
[ABWKeYKYTE AeNoBy Aia He Ce UCKPUBEHW, CBUTKaHM,
CKpLLIEHN UK BO HEKoja Apyra cocToj6a Koja Moxe Aa Brivjae
Ha npaBurHaTa pabora Ha enekTpUYHUOT anar. [Jokomnky
NoCTojaT oLLTeTyBaHsa, onpaBeTe M npea Aa ro kKopucture
€eneKTpU4H1OT anar. MHory Hecpeky ce Npeav3BVKaHN TOKMY Of
TOLLO OApXKyBaH-e Ha eNEKTPUYHUTE arnati.

f) OppxyBajTe MM anaTtuTe 3a ceyetbe HaOCTPEHU U YUCTU.
CoO[BETHO OfPXKYBaHV araTyi 3a Ceverse CO OCTPU Cevmnra, ce
riomariky MoffIoKHMU Ha CBITKYBakHsE U Ce MOMECHM 3a KOHTpora.

e) KopucTeTe ro enekTpryH1OT anar, AoaaToLmTe, AenoBuTe
3a anaToT UTH. COITIacHO OBME YNaTCTBa M HAYUHOT HAMEHET
3 KOHKPETEH TUM eNeKTPUYEH anar, 3emajikv rm npu Toa
npeaBua paGoTHUTe YCIOBU U paboTarta Koja TpeGa aa
6une cnpoBeaeHa. Kop1CTEH-ETO Ha erneKTPUYHVOT anapar 3a
13BeyBaHb-e Ha OrepaL v Kou ce pasnnyHv of HameHara Ha
yrotpeba Moxe fia pesynpa co HECPERHI CUTYaLIM.

5) Ynotpe6a v onpxyBate Ha anatv Ha 6atepuu

a) MonHeTe ja 6Gatepujata camo co NonHaY npenopayaH oa
npou3BoAUTEroT. [TorHaY koj e MorofeH 3a eaeH TvM Ha
6Gatepuja, ynotpebaH kaj Apyr Tvin 6arpevja Moxe fa npeavasika
3anarnysatbe.

6) KopucTeTe enekTpuyHM anapartii camo co crieLduyHo
[AV3ajHMpaHn NakyBata 6atepun. Kopyricterbe Ha apyrv Gatepun
MOMe [1a NpeayaBlika 3arnarnyBakse v noBpea.

B) Kora 6atepujara He ce ynotpebyBa, ApXeTe ja noganeky of,
APy MeTarHu 06jeKTU KaKo cnajanuum, MeTarnHu MOHETH,
KITy4eBW, HOKTH, LUpachoBY UINK APYTY Many MeTanHu oojeKtn
KOW MOXaT ia HanpaBar Croj o, eAHNOT Ha APYIVIOT Kpaj.
CriojyBatse Ha 3aBpLUETOLWTE Ha GatepujaTta 3aenHo Moxe Aa
NpeaV3BIKa UMOPEHILIM 1 Moxap.

r) Bo ycoBu Ha npeonToBapeHOCT, Moxe Aa 6uae ucchpreHa
Te4HOT of GaTepuuTe; U3GerHyBajTe KOHTaKT. [lokonky aojae
[0 HecaKaH KOHTaKT, 3MujTe co Mra3 Boaa. [loKonky Aojae BO
KOHTaKT CO 04uTe, NobapajTe AONONMHATENHO U MeAULIMHCKA
nomoLw. TedHocTa o GaTepyjata Moxe [a NpeavsBika upuTaLya
VNN N3rOPEHNLI.

6) CepBucupatbe
a) CepBucupajTe ro BalLMOT eNEeKTPUYEH anar Kaj fyfe
KBanuchnKyBaHM 3a TaKBY NONPABKKU KOPUCTEjKM NPy Toa caMo
MOEHTUYHM 3aMmeHcku aenoBu. OBa ke 06e30eav onpyBare Ha
CUIYPHOCTa Ha EMNEKTPUYHIOT arar.



Shyt e T R — R P

ﬁli%!Wﬁ%ﬁ%%i%ﬁﬁ%ﬁﬂﬂ%ﬁigﬁ%i%ﬁ
FER > ATRESECE L ~ KO Y s -
%éﬁﬁ%ﬁm' SO ITET > DUEH SR -

SRS R AN A TR 7&&%%L%%Em%
EJJIE- (Rod&Has) MEMREWTHHREITE (EHL)

1) TR 2 2

a) I{’E%ﬁﬁ%/ﬁf?ﬁiz@#ﬂH”EEEEE LSS T
SRS S SEEN ©

MKTE%@W#&W%FTEWK%QIE HIREERD
iR IR TR~ BTSRRI TR P « B
RITEFE A KTE beﬁ%@li’*"‘f%jz%%7 R e

¢) BYEAEER R ik ) (BB MEHSER LA PT - TAERFAIE
RS = H TR ORI R S B

2) (iR B S 2 2

a) BRI RIE M FRE I & P AN L AHREK © D)7718 B
ko %%ﬁ%xTuﬂﬁT%%m%ﬂIE*EE% £
gm%&rﬁm@%ﬁ%ﬁAﬁmﬁrTuhﬁ R

b) B L RRIAEE AT » AU - B - EAPRIK
W o MBS T o FR A -

o) MBI B AKEES, « SAEAE A T Heb > 242
BT B -

O EWMLIEL | TALERAR T Bt
LRSS X - S
SO ~ BRI BRI o e A i
S SRR TR -

e) WERAEAME R AN T H - Hae (A Gidiy o e fAE K
% @WA%WP%ﬁﬁkﬁ% BN EEERT
E _L

) QRTEEB BT > DSUERIEAFFFE T ER AR TH - {5
E%@#%wﬁ#ﬁ? E%ﬂ#%wﬁﬁF?Tuﬁ%
FHi

3) FEHR(EENZ 2R
@%@ﬁ%ﬁ%%@mﬁ KE%@%%H@ME%@@%%

=R P 2 o fl
w%%@%ﬂiﬁ B AT EL %ﬁﬁﬁu@T%ﬁ
AFERTEHATEID o

b) AP MW P i AP E 6 - ﬁ%%@%m%ﬂl
HEoEMirat > PIADIEEE « 1F TIRE - 22
B R TR R AR -

o) B EINE I ES o fii LRI H/s e Rt 2 Al R
siifintiles 2 Al > FRSEIE ﬂIEm%kT#Wﬁﬂ
WRSEAETE A TES > THERIAR T F12 - S (e
ﬁﬁ TR BEE AL E - # TR SRR ™ Y

&) TN TE 2 BLA SR A |25 RIS TR/ 5
@ﬁgigﬁﬁgﬁg%%%%ﬂﬁm%¢%%ﬁ%ﬂﬂl
BEHE

e) BFHRHVRML LSS - ZRENLEI PRI e fRlE o 6 52k
I PREFT o IERRYER(ELSBRE A B ZE AR T Rt
PEHIEED LA -

) ZEEEEA LIEMR o TAERNA A DU RBERRAY IR > A a]
DI - AR DULSEE » RIRFIT-Eefnd/las byl
o TERRHIY) ~ KEESE A S AL -

2) #D%ﬁﬂ%fﬂaﬁtﬁ%ﬂ&” i SOt S S

SR T - L LR R - (R L
TM%EIT“FEAW

4 /Nt E RO AA TR F A TR
) 7R B A 01 o MRIE L (EMERTE R E AR A L
H E%%L%%ﬂlETMEﬂEW%$£@¢ EREE
FE LRI 25
b) 7)ERTFREEE A TH - MFAIER %&tﬁﬁ%
B DAERRFILE TSN  REUHEREAIIEEE
o) EVEENIZR R TE ~ BMEAEHCR L, S
JBE bR Ak L/ & M o TR T DL G
INOIF A TR -

d) R A LA » DVAEH S UL LETEERG 24 -
DAL AL 772 B R B DA WA A A AL
@ o LR N RERE TRAB S L AT -

e) ML IRTF ~ EiPE A TR - thE e LAV R AT

TFIER - Immméﬁiﬁm%ﬁh% BRI 2
i T BEVISIEDIRE - (EHIMLas 2 il 97 o0 S B LS 23 e

Wm#°%*WE&ﬁﬂﬁ%%ﬁIﬁﬁ%@ﬁIﬁ%%°
0) VIEI TERAPRIFEER] ~ 505 o R A0 GRarin BT TR
AIPIEI LEA kit i EBs 2R ME -
o) X HE R E  HEh TR - FofE R fefles AT H, -
TN R S LR E 7 2R e s O R R 5 -
g%ﬁ%%ﬂIEMﬁxﬁéﬁM%%%%Iﬁ’W@%E

5) /L IR FE R AT 25
a) SRE LS HE A SRR & U TR o R AT AR
X#f%%%*#ﬁiééﬂ@%ﬁﬂ@?ﬁﬂ@%%’ NEAETE M - FTRES |

b) FyhE ) TEAE &t o (S TR S
RER A LAERANIS [FEXOK »

) TEFRYE RO UL AT ~ B ~ FIRE ~ 417~ 1822
SRIEANEE YA o LAl gEsE e E el E AR S5 [RE
HRIEE o EERUMAYP MRS AR RS FTRES (DK -

d) WOSEEFI A ST A & r B aR - eI IR
K o WIS/l T 0 O B OPE © 05 AR AR A

%E%ﬁ%%ﬁ@°M%%%ﬁﬁ%ﬁ%éﬂﬁﬁ@ﬁﬁ

6) R
) HAEIF A LR G NS (E - 1 HREfe
%~ ROHF - WA R R L S TR -



IR T BT

A\ e | B SRS T o AR HEE LT
T » TR ~ Ko H S I

ZEREFTENESITET - EHEARM -
E%%%ﬁﬁ%ﬁ¢ﬁ%mhﬁgiﬂ“%ﬁ%ﬁ@%@ﬁm
LA (HEER) MEHEEMNES LA (EER) -

D) TAESGFT 2 s

@IW%W%ﬁﬁﬁ&@#HV%§ﬁE FERL SR T A
GRS S BB

wKTEﬁEWFMW%FT%WK%@IE AIRIERR
BRORIRTOT T AN - BTSSR TAESFT - #R(FH
B KTE KT 53 R S SRR -

¢) BRIEMESIG A ] o L B BRI E TR LIEGT - TR
R Ry = BTN AU T AT e SR R R 1

) R BRRNZESHT

o) {5 AT DR I & T T ELASETE - U)W
B - ELBHETR oL AL T AR TR - |
PO RS S O T A et
[EAV 3

b) BSOS - PIKE - oM - EIRADA
S - ISR T o SR T R -

O BB VBT KSORS - MRS A BB TR - iR
[ EaT g (T

o) IR - RS A BAMEED T E - BB
T B LU BT TR R - B Rl
S  SERIATE SO E) Pt - S R b
S SR TR -

o MPAESAMERBE T - HAEHFAENFI LR
%é@%ﬁ%%ﬁ%gﬁﬂﬁﬁ'ﬂ%ﬁﬁﬁﬁgﬁﬁé
VwpEg ©

D MRAELRL] - DU RIS ABHTH -
(I R AT e
St

ﬂ

B

3) HHEHR(EEN L 25T
@I@ﬁ%%?ﬁ@a& KE%@%@W&ME?@@%F
TESET) LH - il 18R T o « SR - 8512 1%

{
w%ﬁﬁﬁﬁlﬁ @ﬁ%ﬁlﬁﬁﬂ%ﬁﬁﬁu@T%%
AARRBEAVEIL

m?%”ﬂk%%é?ﬁiﬁkéﬁﬁ PRI T3 AV EE T
FUEE o s et > PIADIRER S « 108 TIREE - 22
[=Easne | C2 (N (HEER - E e =

@ﬁ%%%%@%ﬁ ﬁtﬁﬁ#@&%ﬁéﬁ&Z% FE
St as 2 Al > B SeRR A ) T B BRAERPAIRL o
AR ARG T LT - T4Et o - dE (LT
ﬁh BRI ARSOEEFIEN AL E - # ATAE SRR TR B

@%@EQIQZMMEﬁ%%”ﬁfﬁﬁtmﬁﬂlﬁfk
ﬁ%%%%{%ﬁﬁg”%%ﬁ@ﬁ%ﬁi%”ﬁﬁﬁﬂl
= B GGE

e) BERFIAAARHR LS, - ERERRSRIF SRECR T JC FRE - 5
W RIF T o IERERYER( L SRS R B ZE SR T Rl
PERIEEH LA -

0 FEAMETIEM - TIERA A IGRERITRIR » o]
DASCE @A 7] DASEFREE ~ AR T Railitas 1 HyiEshiK
o FRRHIAY) ~ REESCE B Fh e AT -

Qﬂ% EYO{E e DA AR SRR BRI T

AEPHERE LB o S FLIERE R ERZ AR o (I
TU%EIWEF*A?

4 /LR R B S LR
w%%%%%ﬁﬂﬁméﬁ RS T BN B i SRS T
TR ) TR o e AR D R

KE#?W%W%%

b) 7 R R S T A - w%ﬂﬁE%ﬁﬁtﬁﬁﬁ
A R SR AR TS © SRPURFERATRES X2

¢) (EFEEMEREOE ~ THAZ BN I IR ESES » LR
@LmﬁﬁﬁﬁE&W$§%& IS (ETEVI AT DU e
/NUBIETEE LR

@K@%@%IEH WSS UL R B ARG 2 -
71BN B HRES IR TR AR AR Y WAE R
o o R R NIRFRE LAA 34

o) LI AR - EEEBTH - ﬁﬁﬁﬁimﬁﬁfﬁmﬁL
TEIEH - WhgE TR AZ(FEAeGRIT o SRR a8
@@IEW@W%% [ FIHEE R P T i
AR o BRI TS 4 LIFE SR LIRS -

0) VJEI TERVAPRFFSER] ~ 52 o LOBA N ORETT H T T] 3R]
AVETEI TEA e » i HEes R 0E

) MRS LIS R EE) TH - Boff R S E e A TH -
MU E R AR AE 2 R il s AR -
W%ﬁﬁéﬁiﬁﬁﬁxﬁé&%ﬁﬁkmlﬁ A %

$¢u%ﬁ%ﬂ REFCEE

ﬁ%égﬁ%?%ﬁ Es & EMTE o RE LI E
Eik*ﬁéﬁﬁmﬁ Has o RHAMAYE %ﬂﬁ% HIRET

b) FoME A EE LEAHRAZEEM - EHTASEEENT
BESAE TAERINES KK -

o) PR E EMERE R St - BT - SRRL - ST - B4R
SR AR o E YIRS o] st e RO ARG [
R - B EMAT M EREAI R AR - FTRES KK -

O) REARE TR S BB - BB RTY
B RN T E AR - A0 A
B RIS - R e R

6) fn s

Q) HAERFEE) TR O AVEE NSRS - iREis HREiRi
JFREE ~ Bl o MEAWILA SetE iR MERRI 22 S ERE -

4931 3339 94
Printed in Germany (06.13)



